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W~ Siehe Warnungstafel!

. .
H Aufnahms-Gesuche. i
i Demandes d’Admission.
fromutitin
Lits do mattras
M. Wilhelm Driestmann, Hotel Suisse,
Gendve . . . . 90

Parrains : M'VI F Rmss, HOtel Mout
Fleuri, Territet, und V. Ernens, Hotel de
Russie, Genéve.

Hr. Nikl. Lotscher - Pinosch, Hotel Bella-
vista, Fetan . . . 40

Paten: HH. S. Konz, Hotel Konz, uud
Max Bartels, Hotel Victoria, Schuls.

B~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

& Si d’i lCL 15 janrs il west pas fait d&oppo-
sition, les d sont ac-
coptdes.

Neujahrsgratulétionen.

Seit Jahren hat sich unter unsern Mitgliedern
die praktische Sitte eingebiirgert, sich durch
Leistuug eines freiwilligen Beitrages an die Fach-
liche Fortbildungsschule von den zeremoniellen
Neujahrsgratulationen zu entbinden. Diese Gaben
fliessen dem Tschumi-Fonds zur Erhaltung
und Forderung der Fachschule zu und
laden "wir unsere Herren Kollegen ein, einen
beliebig grossen oder kleinen Betrag zu gunsten
dieses Fonds an die Redaktion der ,Hotel-
Revue“ in Basel einzusenden.

Die Spender werden im Organ veréffentlicht
und betrachten sich diese damit von der Versen-
dung von Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Luzern, den 1. Dezember 1909.

Schweizer Hotelier-Verein,
Der Prisident: O. Hauser.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis des années nos Sociélaires se sont
accoutumes a se libérer de 'usage cérémonieux
des félicitations du Jour de I'An moyennant le
versement volontaire d’'un montant quelconque
A I'licole professionnelle. Ces dons seront versés
au Fonds Tschumi pour le maintien et
le développement de 1’Ecole profession-
nelle et nous croyons devoir inviter nos chers
Collégues & bien vouloir envoyer A la rédaction
de I'Hotel-Revue toute somme qu'il leur plaira
d'offrir en faveur de cette institution.

Les noms des donateurs seront publiés dans
Uorgane et ces derniers peuvent, grice i leur
subside, se regarder comme exonérés de I'échange
de cartes de félicitations & 'occasion du renou-
vellement de l'année.

Lucerne, le 1°r décembre 1909.
Société Suisse des Hoteliers:
Le président: O. Hauser.

Eis zum 4. D ber ei

Sommes versées jusqu'au 4 décembre:
Hr.

5

Balzari F.,, Hotel Métropole, Mailand . . Fr. 20
Elwert P, Hotel Central, Ziirich . . . . 20
Fliick C, Basel . . ... ....... ]
» HigiJ, Hotel Bliimlisalp, W engen, und

Sn\o\ Hotel Assuan
» Kracht C., Hotel Baur au Lac, Ziirich .
Osohwald M.. Eden Hotel, Davos-Platz . , 10

N

Die internationale Menu-=
und Speisenkarte.

Von Omega.

ImLandederschwarz-weiss-roten Grenzpfihle
spieltesich vorkurzem ein eigenartiges Schauspiel
ab. Der Besitzereinesgrosseren HotelsimSchwarz-
wald hatte den kleinen Faux-pas begangen,
die Menu- oder Speisenkarte seines Hauses in
franzosischer Sprache abzufassen. Das gab
einem chauvinistisch gesinnten Zeitungsschrei-
ber Veranlassung, besagtes Hotel vor das offent-
liche Forum der Zeitungsgerichtsbarkeit zu zi-
tieren. Er verdffentlichte mit voller Namens-
nennung eine fulminante Notiz, in der der un-
gliickliche Hotelier in fast beispielloser Weise
angegriffen wurde.

Es ist nicht meine Absicht, iiber diesen
speziellen Fall zu schreiben; doch gibt er mir
Veranlassung, ein Thema zu beriihren, das da-
durch gewissermassen zum ,brennenden“ ge-
worden ist. Denn was heut dem Schwarzwil-
der Hotelier passierte, kann morgen einem an-
dern in einem andern Lande geschehen. Chau-
vinisten gibt es, leider, in allen Lindern, die
von moderner Kultur beleckt sind und Chau-
vinismus und Taktgefiihl wachsen nicht immer
oder nur selten auf demselben Baume.

Ich maochte einen Vorschlag zur '6ffentlichen
Diskussion stellen, der den Chauvinisten aller
Linder das Wasser aus ihren behaglich klap-
pernden Mihlen nehmen diirfte.

Es wird wohl auch von keinem Chauvini-
sten bestritten werden, dass die Hotelindustrie,
dank dem hochentwickelten Verkehrswesen,
nicht mehr ,national“ ist, sondern sich selbst
zu einem wichtigen internationalen Wirtschafts-
faktor emporgearbeitet hat. Seit langen Jahren
galt als internationale Sprache, auch bei der
Diplomatie, das Franzosisch; wenn ihm das
Englische zwar schon beinahe den Rang ab-
gelaufen hat, blieb der internationale Charakter
der klangvollen franzdsischen Sprache doch
bestehen.

In der Hotelindustrie hat sie sich nament-
lich in der XKiiche Heimatsrecht erworben;
das Franzosische ist dort quasi zu einer
»Kunstsprache“ geworden. Gibt es doch eine
ganze Anzahl Gerichte, deren , Verdeutschung*
den reichsdeutschen Sprachreinigern immer
noch hartniickigen Widerstand entgegensetzt.

Ist es da verwunderlich, wenn das klang-
volle Idiom sich auch im Speisesaal des
Hotels Heimatsrecht erwarb? Es heisst daher
das Kind mit dem Bade ausschiitten, wenn
man den Hotelier zum ,Vaterlandsverriter®
stempelt, der seinen deutschen Gisten mal
eine franzosische Speisenkarte vorlegt, womit
aber durchaus nicht gesagt sein soll, dass die
franzosische Karte iiberall und bei jeder Ge-
legenheit am Platze sei.

Wire es nicht das einfachste, in inter-
nationalen Hotels die Menu- und Speisenkarte
dreisprachig zu balten? Konnte der inter-
nationale Charakter des Hauses deutlicher do-
kumentiert werden? Aber was noch besser ist:
Der Besilzer des internationalen Hotels wiirde
durch diese leicht zu arrangierende Einrichtung
gleich zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen,
wie der \olkswnz so treffend sagt. Einerseits
e den heissbliitigen Chauvuusten der Mund
griindlich gestopft, wenn sie ihre geliebte
Muttersprache auf der Karte finden, und an-
drerseits wiirde der Hotelier auch seinen Gii-
sten wohlgef;i[li« sein. Wenn man auch an-
nimmt, dass die Giste grosser, internationaler
Hotels franzosische Menu- und Spemenkdrteu
zu lesen verstehen, so werden sie es doch
immer als besonderes Entgegenkommen emp-
finden, wenn sie sich die Speisen im heimischen

oder in dem ihnen am gelidufigslen Idiom be-
stellen konnen.

Eigentlich ist es verwunderlich, dass dieser
Iobliche Brauch nicht schon lingst zum Ge-
meingut aller internationalen Hotels geworden
ist. Vom Personal dieser Hiuser, soweit es
mit den Gisten in direkte Beriihrung kommt,
wird mit gutem Recht verlangt, dass es sich
in den drei modernen Hauptsprachen zu ver-
stindigen wisse. Das Gleiche trifft aber auch
auf die Menu- und Speisenkarte zu! Sie spricht
ebenfalls direkt mit den Giisten, und soll ihnen
unter Umstinden noch mehr erziblen, als der
Angestellte dies vermag. Nicht immer dem
eigenen Triebe, sondern der durch iibergrosse
Konkurrenz erzeugten Not folgend, geht das
Bestreben des modernen Hoteliers dahin, es
seinen Giisten in jeder Beziehung bequem und
angenehm zu machen. Er schafft neue Ein-

teil, er soll sich sogar bemiihen, direkt ge-
schmacklose Verdeutschungen zu vermeiden.
Denn im Hotel soll man den ,guten Ge-
schmack® nicht nur dei Speisen nachriihmen,
sondern allem, was der Leiter des Hauses tut
oder durch seine Angestellten tun lisst.

Einen schlechten Eindruck wiirde es’ ge-
wiss nicht machen, wenn fortan in den Zei-
tungsreklamen der internationalen Hotels auch
auf die neueste Einrichtung hingewiesen wiirde,
die den schiitzenswerten” Vorzug der Billigkeit
hat: Internationale Menu- und Speisenkarten!

—>E€——

Die Forderung des Fremdenverkehrs
in Oesterreich.

(K d aus O ich.)

richtungen, die sein Budget erheblich bel

und womdglich vom nichsten hypermodernen
Hotel schon wieder tberholt werden. Dariiber
werden ,, Kleinigkeiten“ wie die Abfassung der
Menu- und Speisenkarten leicht vergessen. Aber

der Offentlich lirmende deutsche Zeitungs-
schreiber hat bewiesen, dass solche ,Kleinig-
keiten“ zuweilen doch recht unangenehmes

Gerdusch verursachen und empfindlichen Scha-
den anrichten konnen.

Vielleicht wird der
Hotelier mir entgegenhalten,
sei, Vorschlige zu machen, als sie praktisch
auszufiihren. Sie werden auf die Schwierig-
keiten hinweisen, die die Uebersetzung zahl-
rejcher Speisenbenennungen in drei verschie-
dene Sprachen verursachen diirfle. Dass dazu
womdglich ein besonderer, wissenschaftlich ge-
schulter Angestellter notwendig sei.

Gemach! So schlimm ist es nicht. Ich gebe
wohl zu, dass im Anfang manche Schwierig-
keiten zu iiberwinden sein werden; doch wozu
haben wir unsere reichhaltige Fachliteratur?
Der ,dreisprachigen“, internationalen Menu-
und Speisenkarte tirmen sich keine Hinder-
nisse entgegen, die nicht iiberwunden werden
konnten. Die Literatur unseres Faches hat
neben Guyer-Freuler's grossartigem ,Hotel-
wesen der Gegenwarl“ auch noch zahlreiche
mehr intimere Werke geschaffen, die dem mit
Arbeit reich gesegneten Hotelmanne die Titig-
keit erleichtern wollen. An sie braucht sich
der mit Abfassung der dreisprachigen Karte
beauftragte Angestellle nur zu wenden und er
wird aus allen Noten Erlosung finden.

Um nicht in den Verdacht zu geraten, dass
ich mit meinem Aufsatz versteckte Reklame
fir irgend ein Werk dieser Gattung machen
wolle, versage ich mir, bestimmte Biicher dieses
Genres zu nennen. Doch weise ich darauf hin,
dass in jeder guten Fachbuchhandlung Werke
zu erfragen sind, die bei der Verdreisprach-
lichung der Speisenkarte vortreffliche Helfer
werden konnen. Es gibt Worterbiicher, aus
denen die Verdeutschung, und solche, aus
denen der englische Ausdruck fiir alle fran-
zbsisch bezeichneten Gerichte zu erfahren ist.

Die Zuhilfenahme dieser Werke bei Zu-
sammensetzung der Menu- und Speisenkarten
wiirde noch das weitere Gute haben, dass sto-
rende grammatikalische Fehler, wie sie leider
ofters, selbst auf den Karten bed der Ho-

der andere
dass es leichter

eine oder

Das Ministerium fiir offentliche Arbeilen
und Fremdenverkehr in Oesterreich fasst seine
Aufgabe, den Fremdenverkehr des Reiches zu
fordern, in grossziigiger Weise auf. Wo man
Holz hackt, dort fliegen Spihne. Das ist nun
auch in unserem Falle wahrzunehmen und
zwar in der Weise, dass sich ein grosser Teil
der Fremdenverkehrs-Interessenten mit den
Massnahmen des Ministeriums nicht einver-
standen erklirt. Das Ministerium fasst seine
Aufgabe in folgender Weise auf. Es-soll ‘nim-
lich der Fremdenverkehr in solche Gegenden
geleitet werden, welche bis jetzt nur einen ge-
ringen oder gar keinen Fremdenverkehr be-
sitzen.

Diese Gegenden sind vor allen andern die
durch die neue Tauernbahn erschlossenen
Landstriche, zunichst die Hafenstadt Triest.

Schon lange wird dariiber viel geschrieben,
dass ein grosser Teil des feinen Publikums,
welches den Winter in Aegypten zubringt, zur
Riickreise von dort in die Heimat, zwar die
Schiffe des osterreichischen Lloyd beniitzt, aber
in Venedig aussteigt, um dann via Mailand und
St. Gotthard weiter zu reisen. . Man brachte
dieses nahezu regelmasswe Vorkommnis mit
dem Umstande in Verbindung, dass sich in
Triest kein anerkannt erstklassiges Hotel be-
finde. Um diesem Mangel abzuhelfen werden
im Ministerium fiir offentliche Arbeiten Ver-
handlungen gepflogen, die, ganz sicherem Ver-
nehmen nach vor dem Abschlusse stehen. Es
soll in Triest ein grosses erstklassiges Hotel
mit 260 Zimmern erbaut werden. Um den Bau
zu fordern, will die Regierung die Zinsen-
garantie fiir fiinf Jahre iibernehmen.

Das Konsortium verlangt aber eine Zinsen-
garantie fir lingere Dauer. Es unterliegt kei-
nem Zweifel, dass eine Einigung der bis jetat
bestehenden Divergenz bald erzielt werden
diirfte. Sobald dies der Fall ist, soll mit dem
Baue begonnen werden. Dass der Bau eines
grossen Holels fiir die Schweiz immerhin einige
Bedeutung hiitte, ist sicher. Die guten Verbin-
dungen zwischen Triest und Berlin via Tauern-
bahn, dirften es mit sich bringen, dass ein
Teil des Publikums, welches jetzt von Neapel
oder Genua via St. Gotthard die Heimreise
antritt, nun die neue Route beniitzen wiirde.

Zunichst wiirden es die schweizerischen
Bundesbahnen sein, welche einen Ausfall zu

tels zu finden sind, in Zukunft ganz vermie-
den werden konnten.

Selbstverstindlich ist, dass alterprobte und
wellbekannte ,Kiichenausdricke®, wie Beef-
steak, Sauce und dergleichen nach wie vor in
allen drei Hauptsprachen beibehalten werden
miissten. Denn der internationale Hotelier soll
das kindliche Wettrennen zum Beispiel der
deutschen Sprachreiniger nach deutschen Aus-

driicken durchaus nicht mitmachen. Im Gegen-

gewirtigen hitten. Dass aber im weiteren Ver-
laufe nicht auch der Fremdenverkehr der ge-
samten Schweiz dadurch eine, wenn auch nicht
bedeutende Einbusse erleiden diirfte, ist vor der
Hand theoretisch leicht nachweisbar.

Das zweite grossziigige Projekt beschiftigt
sich mit der Hebung des Fremdenverkehrs in
Dalmatien und den dalmatinischen Inseln. Das
Ministerium ist eben daran, daselbst ein Kon-
sortium zum Baue von zehn erstklassigen



Hotels zu griinden. Geplant ist ein Griindungs-
kapital von 5,000,000 Kronen. Die Regierung
ist- bereit, 1,000,000 Kronen zinsenfrei vorzu-
strecken, wenn die Interessenten und Mitglieder
des Konsortiums die restlichen 4,000,000 Kro-
nen aufzubringen im Stande sind.

Indessen wird die grosse Reklametrommel
wacker fir Dalmatien geriihrt. Der frihere
Sekretiar der k. k. Siidbahngesellschaft, kaiser-
licher Rat Dr. Miindl hat im Verein mit Herrn
Tirold eine - grosse Anzahl von farbigen Auf-
nahmen aus jenen Gegenden verfertigt, welche
zupiichst in Wien vor geladenem Publikum

hochofliziose Fremdenblatt mit den Worten
schilderte: ,Es wurde eine vollstindige Einig-
ung erzielt und konstatiert, dass die Propagan-
dierung des Reiseverkehrs nach Frankreich eine
Steigerung des Reiseverkehrs von Frankreich
nach Oesterreich involviere.“ Der Rede Sinn
ist zwar dunkel, aber ein Resultat wurde immer-
hin erzielt, — dass man hier und jenseits der
blau-weiss-roten Grenzpfihle von den Bestre-
bungen spricht.

Die Errichtung von Fremdenverkehrs- und
Auskunftsbureaus im Auslande wird vom Mini-
sterium fiir Fremdenverkehr nicht ausser Acht

1

vorgefiihrt werden. Die T: itungen bringen
enthusiastisch gefirbte Berichte iiber diese Vor-
filhrungen. Kaiserlicher Rat Dr. Miindl, wel-
cher jetzt im Dienste des Fremdenverkehrs-
Ministeriums steht, wird mit diesen Aufnahmen
in nichster Zeit die grésseren Stidte Deutsch-
lands und auch der iibrigen Reiselinder be-
suchen und dort unter Patronanz der k. k. Ge-
sandten und Konsuln, vor geladenem Publikum
Vortriige halten. Auch hier unterliegt es nicht
dem geringsten Zweifel, dass das Zustandekom-
men dieses Projektes fiir die Schweiz von nicht
zu unterschiitzender Bedeutung wire. Kommt
das Konsortium in Dalmatien zustande und
wiirden dort eine Anzahl von Hotels erbaut,
so ist als sicher anzusehen, dass durch die
grossziigige Reklame ein Teil des Reisepubli-
kums von der Schweiz abgelenkt wiirde.
Es gibt ja unter den Reisenden zahlreiche In-
dividuen, welche nur danach streben, Neues zu
sehen um damit prunken zu koénnen. Diese
werden die ersten sein, welche ihre Schritte
dorthin lenken. Diesen Pionieren des Fem-
denverkehrs werden dann aber in grosser
Menge jene folgen, welche auf Reisen mit dem
Heller und Pfennig rechnen miissen. Denn
Dalmatien ist nach allgemeinen Begriffen noch
ein fabelhaft billiges Land, was nur unter an-
derm dadurch bewiesen werden mag, dass dort
der gewéhnliche Landwein, ein dunkler schwe-
rer Rotwein, um 20 Heller, also zirka um
22 Cts. per Liter ausgeschenkt wird. Das Land
verfiigt zwar nahezu iber gar keine Bahnen,
aber herrliche, grossartig angelegte Fahrstrassen
umspannen das ganze Land mit einem dichten
Netze. Da sié aus strategischen Riicksichten
erbaut wurden, so fiihren sie bis hoch in die
Berge zu den Grenzen der benachbarten Lin-
der. Der Verkehr auf diesen Strassen ist ge-
genwiirtig gleich Null. Die Automobilisten wiir-
den daher dort ein Dorado finden, wie sie
es sich in ihren kiihnsten Triumen nicht scho-
ner vorstellen konnen. .
Zunichst besteht aber fiir einige Jahre noch
keine akute Gefahr von dieser Seite. Das
osterreichische Kapital ist schwerfillig und zu-
riickhaltend. Besonders fiir den Bau von Hotels
ist.es schwer oder geradezu unmoglich, Geld auf-
zutreiben. Der beste Beweis hiefiir sind unsere
grossen Fremdenetablissements, welche fast
durchgiingig mit fremdem, zumeist mit deut-
schem, neuestens auch mit italienischem Gelde
erbaut sind. Das osterreichische Ministerium
fiir Fremdenverkehr kann auf einen Erfolg stolz
sein, den es jingst errungen. Vor kurzem
wurde ein Spezialbevollmichtigter des Mini-
sters Millerand in Paris, vom franzdsischen
Botschafter in Wien dem Minister fiir offent-
liche Arbeiten vorgestellt und das Ersuchen
gestellt, ihn in den ganzen Betrieb und die
‘Wirksamkeit dieser Behorde griindlich einzu-
weihen. Der Bevollmichliglte liess sich auch
alles bis in das kleinste Detail zeigen und er-
kliren. Zum Schlusse fanden Konferenzen statt,
zwischen dem Bevollmichtigten und mehreren
hoheren Wiirdentriigern, deren Resultat .das

1. Bekanntlich bestehen bereits derartige
in London, Berlin und
aris.  Jingst wurde ein solches in
Koln errichtet. Dieses funktioniert unter der
Aegyde des oOsterreichischen Konsuls daselbst
und ist im Hotel — ,Zur ewigen Lampe“ —
untergebracht. Die Wiener Zeitungen, welche
sich mit der Hebung des Fremdenverkehrs be-
schiftigen, sind voll des Lobes iiber dieses
Bureau und seine Zweckmiissigkeit.

Vor einiger Zeit weilte ein hoher Beamter
des Osterreichischen Fremdenverkehrs in Peters-
burg. Beim Osterreichischen Botschafter da-
selbst fanden Beratungen mit Interessenten des
Fremdenverkehrs stalt, welche zu dem Ziele
fiithrten, dass auch dort in niichster Zeit ein
Fremdenverkehrsbureau errichtet werden soll.

Zum Schlusse eine fiir die Schweizer Winter-
verkehrs - Interessenten erfreuliche Nachricht.
Schon seit mehreren Jahren bestrebt sich der
Direktor der k. k. Staatsbahnen in Innsbruck,
Hofrat von Drahtschmied, in St. Anton am
Arlberg ein grosses Fremdenverkehrs-Etablis-
sement fiir den Wintersport zu errichten.
St. Anton wire, wie kein zweiter Ort der
Welt dazu geschaffen. Insbesondere das Ski-
terrain daselbst hat seinesgleichen nirgends.
Die Verhandlungen wurden vor einiger Zeit
endgiltig abgebrochen. Die Regierung, resp.
das Fremdenverkehrsministerium stellte solche
Bedingungen fiir eine eventuell zu gewihrende
Unterstiitzang, dass die Interessenten einmiitig
beschlossen, unter solchen Umstiinden von dem
Baue eines grossen Hotels und sonstigen Bau-
lichkeiten abzusehen. Die Wintersportinteres-
senten der Schweiz diirfen dem sterreichischen
Eisenbahnministerium dafiir zu grossem Danke
verpflichtet sein, denn dieses brachte das ge-
plante Projekt zu Falle. Es geht nidmlich von
der Voraussetzung aus, dass, weil St. Anton
harrt an der Schweizer Grenze liegt, die Staats-
bahn kein Interesse habe, diesen Ort zu for-
dern. Die Strecken Buchs, St. Margarethen und
Lindau bis St. Anton sind zu kurz. Da
wiirde zu wenig verdient. Wer Wintersport
treiben wolle, der miisse mindestens nach Kitz-
bithel, wenn nicht nach Mirzzuschlag reisen.
Da wiirden grosse Strecken der Staatsbahn
durchfahren und wiirden hohere Einnahmen er-
zielt. Ob sich aber das Wintersport treibende
Publikum dieser Ansicht des Osterreichischen
Eisenbahnministers anschliessen wird, bleibt ab-
zuwarten. Vederemo, sagt der Welsche.

Auskunftsbureaus

Flims-Waldhaus tritt mit diesei Winter auch
in die Reihen der Wintersportsplitze. Eine 1,200
Meter lange Bobsleighbahn und ein grosser Eisplatz
wurden angelegt. Das Grand Hotel und Surselva
wird am 10. ds. erdffnet.

Caux. La nouvelle piste pour bobsleigh con-
struite par la Société immobilitre de Caux, a une
longueur totale de 2,600 meétres. Elle part du réser-
voir de Crét-d’y-Ban (Mijoux), se dirige du coté de
Caux & peu prés parallelement au chemin de fer des
Rochers de Naye et au nord de celui-ci.

Kleine Chronik.

Ziirich. Die Direktion des Hotel Wanner hat
Herr E. Appert {ibernommen.

Zirich. Das Kurhaus auf dem Uetliberg ist von
Herrn W. Ziegler, friilherem Besitzer des Hotel Drei
Konige in Vevey, in Pacht genommen worden.

Montreux. Die ausserordentliche Generalver-
sammlung der Société de U'Hotel Breuer hat den
Pachtvertrag mit Herrn Breuer, dem bisherigen Di-
rektor, genehmigt.

Bregenz. Das Hotel Oesterreichischer Hof kommt
am 16, ds. zur Zwangsvi igerung. Die Schii
lautet fiir die Liegenschaften samt Zubehor auf
221,852 Kr., das geringste Angebot ist auf 110,676 Kr.
bemessen.

Lugano. Dem ,Luz. Tagbl.“ wird geschrieben :
Es wird versichert, dass die Fusion der beiden fiir
die Hebung des Fremdenverkehrs in Lugano arbeiten-
den Verkehrsvereine ,Pro Lugano“ und ,Verein fiir
Kollektivreklame“ beschlossene Sache sei.

Budapest. Die Carlton-Hotel A.-G. wird im
Verein mit der Ritz Company in London auf Initia-
tive des Grafen Paul Szapiry ein grossartiges Hotel
auffithren lassen. Das neue  Hotel soll am 1. Mai
1911 ertffnet werden. Die Kosten betragen insge-
samt 8,180,000 Kr. veranschlagt,

St. Gallen. Der Grosse Rat beschloss, auf die
Gesetzesvorlage iiber die Reklamebesteuerung nicht
einzutreten, dagegen soll der Regierungsrat von sich
aus versuchen, den Gemeinden das Recht zu geben,
storende Reklametafeln zu beseitigen und fiic Er-
haltung geschichtlicher Monumente und Bauten Ver-
fiigungen zu treffen.

Kerns. Die am 25. November statigefundene
Glidubigerversammlung der verkrachten Aktiengesell-
schaft Hotel Burgfluh nahm den Bericht des Gldu-
biges b Gegen den aufy 1t
Kollokatfionsplan drohten einige Prozesse. Nach ein-
ldsslicher Diskussion wurde beschlossen, das Recht

dungen von Interessenten nimmti gerne entgegen
der Sekretiir Hans Matter. Eine nug Fm‘hmﬁgugrn
gebildete Jury wird die Verteilung der in schoner
Anzahl vorhandenen Diplome nnd Ehrenproise be-
sorgen.

Paris. La Chambre syndicale des Hiteliers de
Paris a tenu il y a quelques jours une réunion
au sitge social des chambres syndicales sous la
présidence de M. Léon Verny, assisté de MM. Goutal
et Desgranges, membres du bureau. Aprés un dis-
cours de M. Léon Verny, au cours duquel il a ox-
pliqué le but de la réunion, l'ordre du jour suivant
a été voté: Les hoteliers de Paris considérant que
les impdts nouveaux proposés par le ministre des
finances ne sont pas justifiés, que si le budget est
en déficit, c’est par suite de gaspillage, ot que ce
déficit serait facilement supprimé par les économies
que tous les candidats promettent d'abord et que la
Plupnrt des représentants oublient ensuite...* Dans
os considérants qui suivent, les hoteliers protestent
contre ,les impits nouveaux qui auraient pour ré-
sultat d’achever la ruine des petits commercants,
particulitrement des hételiers, déji surchargés de
taxes de toutes sortes* et ils chargent leur bureau
de transmettre I'ordre du jour voté au président du
Conseil et au ministre des Finances.

Fremdenfrequenz.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 20. Nov. bis
26. Nov.: Deutache 1,146, Engliinder 366, Schweizer
402, Franzosen 185, Hollinder 82, Belgier 57, Russen
und Polen 520, Oesterreicher und Ungarn 183, Por-
tugiesen, Spanier, Italienor, Gricchen 113, Dinen,
Schweden, Norweger 20, Amerikaner 83, Angehirige
anderer Nationalitiiten 33. Total 3,140,

Arosa. In der Woche vom 17.—23. November
1809 waren in Arosa total 653 Giiste anwesend.
Der Nationalitiit nach verteilen sich dio Giiste auf
ie 1 Staaten folgendermassen: Deutschland
3889, England 101, Sohweiz 78, Russland 28, Holland
21, Itnahen 8, Frankreich 8, Oesterreich 14, Belgien
8, Dinemark, Schweden, Norwegen —, Amerika 3,
andere Staaten 5. Total 653.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenziihlung des
Kurvereins ergab fiir den 19./20. November folgende
Zahlen: Deutsche 40, Knglinder 61, Schweizer
28, Franzosen 13, Hollinder 9, Belgier —, Russen
8, Oesterreicher und Ungarn 3, Portugiosen, Spa-
nier, Italiener und Griechen 7, Diinen, Schweden
und Norweger 2, Amerikaner10, andere Nationen 2.
Total 170 gegen 169 im Vorjahr.

der Prozessfiihrung gegen die allfilligen Anfech
kliiger, sowie {;egen einzelne Glilubiger jedem ein-
zelnen zu iiberlassen,

An der am 30. November stattgehabten ersten
Steigerung meldete sich kein Kauflustiger. Mogl'cher-
weise wird das Hotel von einem Konsortium von
Burgfluh-Aktioniren iibernommen.

Meran. Vom Bezirksgericht wurde jiingst ein
hiesiger Hotelier wegen Gffentlicher Unsittlichkeit
zu 100 Kronen Geldstrafe verurteilt. Eine in seinem
Gasthof wohnende Dame war von der Gendarmerie
nach § 516 St.-G. angezeigt worden, weil sie auf dem
Balkon in etwss ungenierter Weise Sonnen- und
Luftbiider genommen hatte. Die Dame war abge-
reist und da der Hotelier sich weigerte, den Namen
bekanntzugeben, wurde er als Dulder der dffentlichen
Unsittlichkeit(!) angeklagtund auch verurteilr. Hoffent~
lich ist die so arg gefihrdet gewesene Sittlichkeit
Merans durch die Bestrafung des Hoteliers nun
dauernd gerettet, bemerkt hiezu die ,Intern. Hotel-
Industrie” ironisch.

III. Kochkunstausstellung in Basel. Am 18,
und 19. Januar niichsten Jahres findet in Basel eine
Kochkunst 11 statt. veranstaltet von der

Wintersport.

Bergiin. Die 6 Kilometer lange Bobsleighsbahn
Preda-Bergiin ist erdffuet.

Engelberg. Das grosse Eisfeld von Engelberg
ist erdffnet.

Grindelwald. Das Hotel Biir ist am 1. Dezember
fiir die Wintersaison erdffnet worden.

Diablerets. L'Hétel des Diablerets a ouvert ses
portes pour la saison d’hiver depuis le ler décombre
et cela jusqu’au ler mars.

Sektion Basel des Internationalen Verbandes der
Kéche Die Ausstellung wird neben der Abteilung
fiir hohere Kochkunst auch Abteilungen fiir Kon-
ditorei nnd andere verwandte Gewerbe der Lebens-
mittelbranche (Boucherie, Charcuterie etc.) fé

Warnungstafel.

Escroc, Un membre nous éerit: ,Je vous prie
de bien vouloir mettre en garde mes collégues
contre les agissements d’'un Américain. Celui-ci était
chez moi jeudi et vendredi deruier, et samedi il
porta un chéque sur une banque & Berlin, me de-
mandant de le faire encaisser pour lui. Comme il
s’agissait d’une forte somme, j'ai refusé, mais lui ai
tout de méme remis 400 francs en avance. Le soir,
a}m\,s diner, il est sorti et dés lors nous ne l'avons
plus revu. Son chique est revenu impayé: o’était
donc un escroc. Il est américain, de taille moyenne,
se dit trés malade de l'estomac (il est mdéme allé
consulter un médecin de notre ville), rasé, les joues
creuses et les yeux un peu enfoncés. Il a donné
comme nom: Henri W. Anderson, de New-Orléans.
Il porte un chapeau melon et un manteau foncé.
N’a pas de bagages, oar il a laissé ici ses quelques
effets.

Si un colligue peut donner un renseignement
quelconque, il est prié de s'adresser & la Rédaction.

Fragekasten.

Mit dieser Veranstaltung tritt die Sekt'on zum dritten-
mal mit einer Kochkunstausstellung vor die Oeff-nt-
lichkeit. Die zwei ersten fanden in den Jahren 1205
und 1906 statt. Dem Organisationskomitee gehdren
an die Herren: -Paul Otto, Prilsident des Basler
Hotelier- Vereins, als Ehrenpriisident; Joh. Jud, als
Priisident; Jean Buser, Ernst Ulmer und Sekretiir
Hans Matter. Der Anmeldetermin fiir Aussteller ist
auf den 20. Dezember angesetzt worden. Anmel-

Ein Mitglied ersucht uns um Publikation folgen-
der Frage: Welche Erfahrungen haben Kollegen
mit Restaurant - Voitures gemacht? Welches System
diirfte das praktischeste und geeignetste fiir ein
erstklassiges Hotelrestaurant fiir 100 bis 120 Per-
sonen sein ?

Sachdienliche Mitteilungen zur Weilerbeforde-
rung an die Redaktion erbeten.

Henneberg-Seide“

— nur idt, wenn divelt von mir begogen — fehwars, weifs u. farbig v. Fr. 1.16 an bis Fr. 80.— p. Mef. —

glatt, geftveift, favriert, gemujtert, Damafte 2.

Seiden-Damaste v. Fr. 1.30—Fr. 25.— | Ball-Seide  v. Fr.1.15—Fr.25.—

Seiden-Bastkleider . tote , ,,16.80-— ,, 85.— | Braut-Seide , , 1.35—,, 26.70

Foulard-Seide bedrudt » » 115— , 5.80 | Blousen-Seide , , 1.15— ,, 24.50
. Meter . Meter

Ferner: Seid. Voiles, Messaline, Crépe Météore, Armure Siréne, Cristalline, Otto-
man, Surah, Shantung farbig, Seiden-Cachemire 1.{. w. Franfo ind Haus. Mujter umgehend.

Vente de vins.

Le vendredi, 10 décembre 1909, dés 2 heures de I'aprés-
midi, Salle du Conseil communal, & ’'Hotel-de-Ville, la

Municipalité de Lausanne

fera vendre, aux enchéres publiques, les vins de la récolte de 1909,
provenant des domaines communaux ci-aprés: Abbaye de Mont
(blanc 4700 litres env.); Allaman (blanc 5300 litres env., rouge prin-
tanier 150 litres env.); Lausanne (blanc 8000 litres env.); le Faux
Blanc, Les Boverattes et Les Chénes sur Lutry (blanc 3000
litres env.); le Burignon (blanc 18,000 litres env., rouge 520 litres
env.); Dézaley d°Oron (blanc 23,500 litres env., rouge 1150 litres env.);
Dézaley de la Ville (blanc 11,000 litres env., rouge 500 litres env.).
La dégustation de ces vins aura lieu: le mercredi 8 décembre,
a 2!/, heures, & la Grenette, pour les récoltes de Lausanne et
8!/, heures de Paprés-midi au Faux-Blane, Pully, pour les récoltes du
Faux-Blano, des goven\ttes ot des chénes sur Lutry. Le jeudi, 9 dé-
cembre, & 10"/, heures du matin, au Dézaley d'Oron, & 11%/, heures au
Déznleg de la Ville et & 81/, heures au Burignon.
our les dégustations du jeudi, 9 décembre, il est instamment
recommandé aux amateurs de prendre, de préférence, le train partant
de Lausanne & 9 h. 85 et qui fera arrét & Epesses pour la circonstance.
. Les amateurs des vins de L’Abbaye de Mont et Allaman sont
priés de demander une carte de dégustation & la Direction soussignée,
qui leur indiquera & cette occasion la date de cette dégustation.
Lausanne, le 18 novembre 1909.
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Direction des Domaines.
=

Turin (Italie).

A louer: Grand Palais, nouvellement bati pour lins-

tallation d’un -~ Ue 3851 p 812
Hotel

de premier ordre, situé en plein midi, sur un des plus beaux
Boulevards de la ville, & 160 métres de la gare centrale ;
chambres de 130 & 200. Salons pour Restaurant, Café, Brasserie.
Grand Salon de 1500 métres carrés pour spectacles, variétés,
Concerts et cinematographe. S'adresser & Mr. Caraccio, Rue
Charles-Albert 42, Turin (ltalie),

Per sofort oder Friibjahr von tiichtigen Fachleuten zZu
pachten gesucht, eventl. kiuflich zu erwerben, eine gut
frequentierte

Hoftel-Pension

von ca. 70— 100 Betten. Saison- oder Jahresgeschiift.
Offerten unter Chiffre H 847 R an die Expedition ds, Bl

Hotel-Verkaui

im Engadin.

Krankheitshalber ist ein grosseres, gut eingefiihrtes Hotel
sofort zu verkaufen unter giinstigen Bedingungen. ¢
Offerten unter Chiffre H 842 R an die Expedition ds. Bl

Hotel-Verpachtung in Zermatt.

Laut Bestimmung der Biirgerversammlung vom 28. No-
vember 1909 lisst die Biirgergemeinde Zermatt am Dienstag,
den 14. Dezember 1909, um 10"z Uhr des Vormittages, im Hotel
zur Sonne in Visp, nachstehende Hotels samt Zubehor, zum
verpachten auf Gffentliche Versteigerung feilbieten. 846

a) Grand Hotel Zermatterhof;
b) Hotel Riffelberg;
¢) Hotel auf Gornergrat (Neubau).

Die Bedingungen liegen von heute an bei der Gemeinde-
verwaltung zur Einsicht offen.

Zermatt, den 30. November 1909.

Die Gemeindeverwaltung.

G. Henneber

g, Seiden-Fabrikant, ZUrich.
—

_.| - Dieser Gast

liest die Zeitung mit sichtlichem Be-
hagen. Verlangen Sie Ihren Lieferanten

nur + Patent
- Monopol*:

1216 eventuell wenden Sie sich an

05 Prooess, Dotigen g

Billig zu verkauien.
Eine kleine Mangel mif zwei Walzen, wovon cine aus Guss»
eisen, mit Dampf heigbar, die untere aus Papier, Dio Dimensionen
sind folgende: 8:

Nutzbare Liinge der Walzen 0,9 m.
Hohe der Wiischeaufgabe L,o0
Totale Hohe der Maschine 1,4 ”»
der 0,22
der Pap 1 0,38
der ibe 0.225 ,,

Die Maschine ist auch fiir Handbetrieb eingerichtet un kann im

Inselspital, Bern, bis Neujahr montiert besichtigt werden.
Kaufliebhaber werden zur i ung eingeladen und nimmt

Offerten gerne entgegen die

Direktion des Inselspitals.
EENEESEEEEENEEEREEEEEEE

5 - A
= On cherche 4 louer &

B pour le printemps, un bon hotel de 40 & 60 lits, Il
[l de saison ou & 'année, si possible Lausanne ou Mon- [ ]
= [ ]

treux. Adresser les offres sous chiffre H 850 R a
]
SSEEEEEEECENSEEENEEEEEE

I'administration du journal.



kompl. 2schlafr. Zimmer mit prima
Kristallspiegel und Marmor

Ue2833i

ansse Psten EiChEN-Schlafzimmer

garantiert beste siiddeutsche Arbeit

Grossere Lieferungen franko jeder Grenzstation. — Man verlange Spezial-Offerte.

L. Steinthal, Mabelhaus, Strasshurg i. E.

NB. Grisserer Posten prlma neue ungebrauchte Moq
(Meterware), weit unter Preis.

F Tamnerd Cie, Pranenfeld

empfehlen:

Tannerin

schwarz und farbig
beste Schuhcreme
Bodenwichse, Bodenol |3

] 118 altbewihrt.___Ued30b |3

smlluuvurmmlunushumau

fur Gehilfen und Gehilfinnen im_Post-,
Telegraphen- u. Telephondienst der Bureau
III._Klasse, Ablagen und Sommer-

Mk. 350.

stellen, cmpfiehlt zuverlissiges Personal.

tte-Tepp verlangen) =" Telegramm:
195 Adresse : ,Patronat Malters*

01 Das Bureau steht unter der Lmnng des

Schweiz. Posthalterverbandes.  Us 18,011 r

Point d’odeur
d’ammoniaque!

Euzogéne -

Moyen infaillible pour pnrlﬂer I'air dans les lleux d’aisance, elosets, tables de nuit, chambres, ete.
Son li est trd:

Point de
mauvaise odeur!

L’odeur est trés

agréable, trés intensive et ozonée.

Meilleurs certificats de

q Les appareils sont simples et bon marché.

ns et a’l

Veater p 127 D=. F. WELZ LUCERNE.
COFFRES-FORTS
d*occasion
Par suite d'un nouveau genre de fabri-

citlon, i vendre plusicurs_coffres-forts in-

combustibles et neroc hetablos avec grands

rabais )
aut.

,xneTv ot phutvvgnphles
s ,,Vulcain*, 7, rue

Im Engadin

Grosse

Restauraion - Nonditore

mit schoner Wohnung in bester
Lage, Jahresbetrieb ist sofort
zu vermielen, auf Jahre.

Off. unter Chiffre H 843 R
befordert die Exped. d. Bl

" e 2497n

Jfar //e
rStromarrern
- 20-240 YOI

5 -50Kerzen

fohe S tromermanis

uberal] erfigitfich !

68aT

R. Munster i
Bucherexperte

Hote|-Buciﬁuhrung!

Ordnen und Nachtragen vernachldssigter Biicher.
Einriohtung der amerikanischen Buchfiihrung.
Revision und Bilanzen, — Komme dberall hin,

Prima Referenzen, — Strengste Diskretion,

Zurich

Léwenstrasse 53.

Berndorfer Metallwaaren-Fahrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Dasterr.

Sthwer versitherte Bestedke und Tﬂfﬂluﬁl!

fiir ‘Hotel- und Privatgebrauch.

a Rein-Nickel-Hodhgesthire. Runsthronzen.

Niederlage und Vertretung
far die Schweiz:

1 Schwelzerhofqual 1

»Engliseher Hof*

LUZERN.
——= Prels-Courant gratis und franko. —
- I S—

Aus freier Hand
wegen Familien-Verh#ltnissen

zu verkauien
Familien-Hotel 1. Ranges

Das Objekt, in schénster Lage Roms, enthilt 230
Zimmer und Salons, 27 Badezimmer, und ist aufs mo-
dernste eingerichtet. Dasselbe, in vollem Betriebe
stehend, ist frei von Hypotheken, besitzt nur feinste
Glientalo und bietet tichti om, kapitalkriftigem Hotelier
oder Consortium hohe Rendite. (Z.G. 3052) 819

Selbstreflektanten (Agenten ausgeschlossen) er-
halten néhere Auskunft durch den Beauftragten:

g Herrn P. E. Kithne in Heiden.

N e I

» Fremdenpension

in Luzern.

Zur Benutzung als Fremdenpension werden nuf dne
niichste Saison zwei nebeneinanderliegende

Kerrschaftsvillen mit Garteu-ﬂnlageu

in Pacht _gegeben. Die Objekte befinden sich in der
Stadt ca. 7 Min. vom Qunl und l\urplatz, in etwas er-
hihter, sonniger und rubiger Lage mit Aussicht auf See
und (n'lnu:c und enthalten zusammen oa. 30 Zunmer, 3
Kiichen, mehrere M di ., Waschkii und
Keller. Siimtliche Riume der emtenhlla sind vollsténdig
mobliert und kann damit noch ein Teil des 2. Gebaudes
ausgestattet werden. In beiden Objekten sind elektr.
Licht, Gas und Wasser installiert. Eventuell wiirde auch
noch ein kleines Piichterhaus dazu gegeben.
Fiir niihere Auskunft wende man sich an

Konrad Frank, Verwaltungshureau, Rathausplatz, Luzern.

/1N

Ue 3345 p

N

Lugano

Hotel Reichmann au Lac
Fermeé en hiver

Succursale: Hatel Beauregard-Continental [gare]
ouvert foute I'année.

Transportables Gasgliihlicht!

stehend nnd halngend Ersatz fr Glithlicht.

fiir Hotels, Restaurants, Private etc.
mit vorziigl. bewiihrter Warmwassereinrichtung
<+ Patent 43281

sowie eingerichtet fiir indirekte Wasserheizung
erstellen mit Garantie

Ls. Kronenberger & Sthne

Luzern, Weistrasse 26.

Muster - Ausstellung. & &  Prima Referenzen.
Kostenvoranschlige zu Diensten.

Umil g alter K sowie siimtliche
Reparaturen werden fachmiinnisch ausgefiihrt.
Ue 383 p 808

\S————Ocon)
Praktls.che Neuheit.

und rwendung in allen Haushal-
tungen, in welchen im Schiafzimmer, am Piano, in Wand- und Arm-
leuchtern, im Kr alons, am noch
Kerzen gebrannt werden.
Kein Abschaben oder Umwickeln
der Kerzen mit Papier nitig!
Kein Abtropfen der Kerzen auf
Leuchter und wertvolle Gegen-
stédnde! Die Kerze wird bis
auf den letzten Rest verbrannt!
DerWeihnachtsbaum kann nicht

bxlllgskc Bu"c(]mung franko versandt durch

B. Kriiger, Ingnisur, Launhardstrasse 10, Basel.

isiaus-Verkau mlur fansth,

Gasthof mit grossen Schanklokalititen, Schankgarten mlt
Veranden, Oekonomie, ungefihr 20 Minuten von der Schnell-
zugsstation der Siidbahn im Unterinntal entfernt, sehr glinstiges
Spekulations-0bjekt, ist 3833 813

zu verkaufien. "9
Zinshaus oder Villa im deutschen Sudtirol wird in Tausch ge-

m—————— Kein Gernich! Kein Docht!

Jede Lampe o Tiatorne. et sich das nitige Gas sclbst her,
kunn jeden Augenblick an eiuen anderen Platz gehiingt worden
und liefert

p——— rachtlge Beleuchtung.

Probo-Lyra, mit Glthbrennor Mic 0.0 (fur Leuchtmatorial und

2.50). — Probe-Wandarm mit Breitbrenner von 5 M]

(mit L und Klsm
R mehr) gegen Nachnahme oder Vorausbezahlung.
Wiederverkéufer gesucht. —— Preiscourant gratis und franko.

LOUIS RUNGE, Bérlin, Landsbergerstrasse 8 H

Uel20d4 k 1206

Grosste Rebberg-Besitzer im

*e o
e o

s ee
IS

Brugger & Wlldherger

zur Weinburg

Kanton Schaffhausen.

Ue 3798 p

SCHAFFHAUSEN

empfehlen selbstgekelterte Beerli- und Eigengewichs - Weine

m Spezialitdt in Schaffhauser Flaschenweinen. =

Lieferanten an viele cidgenissische und kantonale Feste.
¢ Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet. ¢

Bordighera-Riviera.

A céder Hotel comfortable en plein midi, avec grande salle
de restaurant, le seul en face de la gare — maison de passage.

Place pour 30 personnes. 841
S'adresser 2 A. T. Oggero.

Sine Restaurant -Voiture

(event. schon gebrauchte) in tadellosem Zustande

zu kaufen gesucht.

Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter Chiffer H 846 R.

FABRIQUE DE REGISTRES
VE X. KOST

TELEPHONE 630 LAUSANNE GARE DU FLON

Médailles d’or: Yverdon 1894, Vevey 1901.
Spécialité de Régistres de-Comptabilité pour Hétels

systéme A colonnes.
DeF leres de bons - Blou d'arrivée - Pnpl:r et Appareil pour closel e
Factur vec
‘ Livres de snlles. [ ¥ etrnnger-, d’ nrrnn ement, d’| ln en
! Enveloppes et papler a lettres. (P 1453 L) 1284

Anfragen sind zu richten unter M. C. 5386 an
Haasenstem & Vogler, A.-G., Innsbruck.

== Zu verkaufen: ———
In einem der ersten Sommer- und Winterkurorie des
Beruer-Oberlandes ein vor einigen Jahren neu erbautes

_Hotel II. Ranges

(35 Betten).
Niihere Auskunft erteilt A Biitikofer, Notar, Frutigen.

m Zu kaufen gesucht, gutgehendes m

HOTEL

von ganz tiichtigem und kapitalkriiftigem Hotelier mit titiger Frau.
Reflektiert wird auf ein Haus mit gutem Ruf, das noch nicht herum-
geboten wurde. Agenten verbeten.

Offerten unter Chiffre H 1450 R an die Expedition ds. Blattes

Riviera Sanatorium

Gesellschaftsgriindung

esehener Arzt mit sehr grosser Praxis und guten Verbindungen,
beabslcﬁtlgt in seinem Anwesen — Villa am Meer, parkartiger, grosser
Garten — ein Lungensanatorium zu errichten. Konzession (einzig in
iganz Itallen] bereits erteilt. Gesnmtob]ekb L. it. 850,000. 100,000 Mk.
ur

sicher. 3822 811
Offerten unter Chiffre H IBZMGun Haasenstein & Vogler, Genua.

A remettre

dans de bonnes conditions une

Pension d’Etrangers

établie 3 Giené&ve depuis une dizaine d’années, dans un quartier
trés bien habité et trés bien orienté comme air et lumiére.
3 étages, 25 lits, chauffage central, confort moderne, mobilier
riche, clientéle réguliére de premier ordre.
Pour tous renseignements s’adresser
Case Stand 136, Gencéve.

Zu kaufen gesucht:

- HOTE L —

‘utgehend, 80—120 Betten, guten Ruf und Klientel, von tiichtigem und
gltn]kmﬁngem Hotelier-Ehepaar. Modernes und’ nicht ausgebotenes
raszeschaft bevorzugt. Diskretion und ohne Vermittler.
Offerten unter Chiffre Z' S 14668 an die Annuncen Expedmon
Rudolt Mosse Zﬁnc

833

Hotelier

mit eigenem grossen Kapital, sucht ein erstklassiges Haus

mit Vorkaufsrecht zu pachten.

Sofortiger Kauf nicht ausgeschlossen. Gewiinscht wird

nur Hotel von prima Ruf mit nachweisbarer Rentabili-
Jahresgeschiift bevorzugt.
Gefl. Offerten unter H834 R an die Exp. ds. Bl

tat.




Orfevrerie Wiskemann

ZURICH V

Einzige Fabrik in der Schweiz fiir

Sﬂﬁﬂ Verslerte Ttelservie und Rstorke

Uniibertrotiene Produkte

Fabrik und Verkaufsmagazin: Seefeldstrasse 222

M @ Telephon 2352. @ & =

‘Vorteilhatte Preise. = =

NIZZA HOTEL DE BERNE }

beim Bahnhof. '
—3—~ 100 Betten. —x=—
Einziges nach Schweizer Art gefithrtes Hotel beim Bahuhof. .
Feine Kilche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei.
B~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~Un '
!

1039 H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

3| Hofel- & Restaurant-
3| « « Buchflihrung « = &

9| Amerikan. System Frisch. [¢
Liehre amerikanische Buohfiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fiir den Krfolg. Ver-
iangen Sie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte anch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Bicher. Gahe nach answirts. 401 &

Alls: Goschatisdochor for Holol auf Lager 2

H. Frisoh. Bicnersxosris. Ztirioh I

{__} —
Unser uniibertrofiener iz i1

Entsabunos- At

== Patente No. 29496 und 33567
reinigt rasch, griindlich und
s==vollstiandig staubfrei.

Verlangen Sie unsern Prospekt No. 901 bei unserem
Generalvertreter filr die Schweiz:

Eugen Séquin, ljﬂppzvswil oLl

1261

Ue3d6in Telephon. — Telegr
L}

: Séquin

C. Keller-1riib & |aphne, Kochherdfabrik
1 Reitergasse Ziirich III Reitergasse 1 .
Kochherde neuester Konstruktion | Komplette Grills-Einrichtungen

mit Wiirmetisch u. andern technischen Vorziigen, Patisserie-Ofen, .
fiir Hotels, Restaurationen und Privathiuser. speziell fir Hotels

Kostenvoranschldge gratis. 1254 Beste Referenzen zu Diensten.
fur die , Rue St. Roch 3 et 5, Lausanne.

(K 3332)
Schweiz: A. Ci

Brunnen. notet & pension
»Weisses Rossli“, Altrenomm.,
von der Geschiifts- u. Touristen-
welt bevorzugtes Haus. Bekannt
guteK# - und Keller. Pension.
Grosser Saal fiir Gesellschaften
ereine. Im Parterre origi-
nelles Bierlokal (Kénig Ludwig-
stube) zur Krinnerung an den Auf-
enthalt S. M. Kinig Ludwig IL
von Bayern im Hotel Rossli,
anno 1867. Das ganze Jahr ge-

offnet.
F. Greter, Eigentiimer.

OCHHERDE in
KA;L;N GROSSEN,

Lot

Wilrtt. Chauffuer-Fachschule, Stuttgart
:)‘k/gg—;r Filderstr. No. 63
BT Loamani

Bildet Leute jeden Standes in
kurzer Zeit zu tiichtigen Chauf-
feuren aus. Eintritt jederzeit;
kostl. Stellenverm. (Ue3227k) 1255

Ziircher & Zollikofer

Gesetzlich geschitzt.

Die neue Federmatratze

Springfeder-Matratze ohne Polsterung mit Ueberzug und Schoner, leicht
abzunehmen und wieder zu befestigen.

Vorteile :

1. Leichter und weniger hoch als gewdhnliche Matratzen:

2. Infolge Verwendung einer grossen Anzahl feiner Stahldrahtfedern grossere
Elastizitit, angenehmes, behagliches Liegen;

3. Starke Druckknopfe erméglichen leichtes Abnehmen des Ueberzuges behufs
bequemer Entstaubung des Innern; grossere Schonung des Drilles;

4. Grbsste Haltbarkeit. Passen in jede Art Bettstellen.

_ Die neuen Federmatratzen sind fiberall in der Schweiz in den
Tapeziergeschéften zu haben.

Fir das Ausland sich zu wenden an:

SCHOOP & C°, ZURICH.

M391ZIT 1280

===

Zo1D

(8L11)

ST. GALLEN.

1 vermiefen event. 70 verkaufen.

In einem Bezirkshauptorte des
Kantons Bern, Fremdenstadt, nahe
dem Bahnhof, wird besonderer
Verhiiltnisse wegen, ein von Ge-
schiiftsreisenden gerne besuchtes

Hotel Il Ranges

mit flotten Wirtschaftslokalitiiten,
35 Betten und zudienendem In-
ventar, sofort zu vermieten oder
zu verkauf-n gesucht. 814
Selbstreflektant. erhalten nihere
Auskunft auf Anfragen, die unter
Chitfre Ue 3866 p an die An-
noncen-Expedition Union-Re-
klame, Bern zu richten sind.

).-3.3.3.3.3. 333352
Tu verkanfen evt. 70 verpachten:

Bestrenommierte feine

Fremden-Pension

fiir 26—28 Giiste, leicht zu ver-
grossern, in grosserem 'Fromden-
ort der Siidschweiz, Familienver-
hiiltnisse halber zu giinstigen Be-
dingungen bei 8000 Fr. Anzahlung.

fferten an die Expedition
unter H 835 R.

FEEEKEFKIKK

e Kupferberg
Gold

Feinfte deutfche Champagnermarke

Y]

General=Dertreter far die Schmeiz:

Otto Gmelin, 3iiridy
Rotelftrafje 28, N

(1. 374 Z) 1270

Von dleser Entkorkungsmaschine

» RAPID¢
sind_tausende im Gebrauch; sie
bewiihrt sich vor allen andern Sy-
stemen als die Beste. ps st

I Bil}‘ﬂur-ﬂmeu

ZURICHI g2

wo aueh alls

und
Kiihimaschinen

(Kleinere fir Kraftbetrieb)
Weitaus grisstes Spezialgeschift
der Branche:

Schliiter & Gsell A.-G.
Diisseldorf.

== Sofortige Lieferung. —

Generalvertrieb fiir die Schweiz:

H.Vogt-Gut A.-G.

0.F. 269 Ziirich. 3% 123

LAUSANNG
CEYLON-, INDIEN- & CHINA-

Prima Qualitit + THEE ¢+ Prima Qualitiit

Franko~Versandt in's Haus in Kistchen von 5 kg.
¢ zum Preise von Fr. 5., 5.50 und 6.— per Kg. ¢
B23L

auf V

Société Suisse de Distributeurs
o automatiques de papiers o

£ o a VEVEY. .
2 ———
& Conditions avantageuses pour four-

o nitures de boites et de papier pour
" water-closets. Papier de toute Irequal ,
£ t1és solide et de grand format. Par
H l’vm;_)loi de ces appareils, on évite le
Q gaspillage et I'humidité du papier,
i auquel on conserve toute sa propreté.
Pochettes hygiéniques de 6O serviettes,
recommandées aux militaires, touristes, etc.
La plus ancienne maison pour
ces fournitures en Suisse.

MAROUE DE FABRIQUE



Zweites Blatt.

Automobilisme.

(Communiqué.)

Samedi 20 novembre écoulé, le Comité
central de I'’Automobile-Club suisse a tenu &
Fribourg une séance, sous la présidence de
M. Empeyta, (Genéve) son président. Les prin-
cipaux tractanda suivants présentent un certain
intérét pour les membres de la Société suisse
des Hoteliers.

1. Impot sur les automobiles. La ten-
dance s'accentue d'imposer toutes les auto-
mobiles. Dans certains cantons, les impots sont
déjh plus qu'élevés. Et des efforts sont faits
en vue d'unifier le taux de I'impot, en prenant
pour norme les taux actuels les plus hauts.
L’on voudrait également soumettre a la taxe
les automobiles étrangéres. Dans le canton de
Vaud, ces derniéres sont déja imposables au
bout de trois mois de séjour. Cette question
a 6été renvoyée 4 la Commission de la res-
ponsabilité.

2. M. Empeyta a fait connaitre & 1'assemblée
que le Congrés tenu a Paris en octobre der-
nier, auquel presque tous les Etats civilisés
g’élaient fair représenter, avait décidé de re-
connaitre la validité, au point de vue inter-
national, des brevets de conducteur de voitures
automobiles. Malheureusement, les représentants
de la Suisse n'étaient pas investis des com-
pétences nécessaires pour adhérer i cette in-
novation si heureuse; en effet, en I’absence
d'une loi fédérale sur les automobiles, l'auto-
risation de tous les cantons elt été indispen-
sable. M. le colonel H. Pfyffer (Hotel National,
Lucerne) a été désigné comme représentant de
la Suisse a la conférence des Clubs automobiles
reconnus, qui se tiendra a4 Paris le 7 décembre
prochain. La dite conférence discutera égale-
ment des manifestations sporlives qui auront
lieu en 1910 dans le domaine de l'aviation.

3. Responsabilité des automobilistes.
M. Empeyta présenle un rapport sur l'état
actuel de la question. L'Automobile-Club avait
réussi, en 1903, & parer au danger de I'extension
4 la circulation automobile de la loi fédérale
sur la responsabilité des chemins de fer. Or,
voici qu'un certain nombre de motions récem-
ment prises en considération par I'autorité lé-
gislative fédérale, ne tendent & rien moins qu'a
remettre toute l’aﬂaue sur le tapis.

Celte question, qui présente aussi une
importance considérable pour les automobilistes
étrangers qui traversent notre pays, — car
Pintroduction dans notre législation de dispo-
sitions aggravant la responsabilité¢ des auto-
mobilistes aurait certainement pour conséquence
de réduire au minimum la circulation des
automobiles étrangéres en Suisse, a formé le
principal objet des délibérations de I'assemblée.

La complexité et la poriée de celte question
ont engagé le Comité central a la renvoyer a
une Commission composée de spécialistes par-
ticulierement qualifiés, ainsi que de juristes et
d'un membre de la Société suisse des Hote-
liers.

L'initiative pratique de I’Automobile-Club
mérite l'approbation de tous ceux qui ont &
ceeur le développement de l'industrie et de la
circulation automobiles, ainsi que celui du mou-
vement des étrangers.

——8<

La Suisse devancée.

En ce qui concerne la création, par U Etat,
d’institutions officielles pour I'encouragement
du mouvement des étrangers, la Suisse se trouve
aujourd’hui devauncée par I'Autriche et la France.
L'Autriche a organisé, il y a quelque temps
déja, une Section dite ,de la circulation des
étrangers®, attachée au Ministére des travaux
publics. La France vient d’en faire autant par
la constitution, au Ministére des travaux publics,
d'un Office national du Tourisme. Tandis que
en Suisse on s'efforce vainement d’atteindre ce
but, le Gouvernement francais a su sans hési-
tations, donner entiére satisfaction aux désirs
formulés par les milieux intéressés.

Sous le titre ,L'Office national du Tourisme*,
le ,Bulletin du Syndicat général de I'industrie
hoteliere publie Particle suivant que nous
reproduisons en abrégé :

»Quand il y a deux mois nous insistions une
fois de plus ici méme — en joignant nos ins-
tances & celles du Touring Club — sur l'ur-
gente nécessité qu'il y avait pour la France &
s'iuspirer, sans tarder, de I'exemple de I'Au-
triche dans I'organisation sur des bases officielles
d'un organisme destiné a encourager et a diri-
ger ,I'Industrie des Etranger, nous avions certes
suffisamment foi dans le bon sens et dans la
sollicitude de nos gouvernants pour espérer que
nos veeux dans ce sens ne resteraient pas lettre
morte, mais nous n’osions espérer toutefois que
leur initiative résolue nous donnerait une si
rapide et si décisive satisfaction.

BASEL, den 4 Dezember 1908
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Désormais le tourisme francais jouit d'une
existence officielle et il posséde en France une
demeure également officielle : le ministére des
travaux publics.

On a annoncé, en effet, officiellement, la
constitution au Ministére des Travaux publics
d'un office national du tourisme et d’une com-
mission supérieure, sorte de ,grand conseil®,
dans lequel prendront place toutes les person-
nalités aptes a4 donner d’utiles avis sur les
questions si diverses soulevées par ce nouvel
élement d’activité sociale qu’on appelle le tou-
risme.

Nous constaterons ici en passant, a ce der-
nier point de vue, que dans son heureuse ini-
tiative, M. Millerand semble s'étre, & la lettre,
inspiré des desiderata que nous formulions il y
a deux mois et du programme que nous tracions
quand aprés avoir commenté — en nous y asso-
ciant chaudement — les veeux exprimés par
notre éminent ami M. Baillif, nous avons cru
devoir les compléter en y ajoutant :

La création du grand organisme officiel préco-
nisé par M. Baillif 8’impose avec urgence. Nous
serions méme tentés d’aller plus loin — ou plus
vite — que lui. A cdté du Ministére nouveau ou de
la Direction nouvelle créée aux Travaux publics,
nous verrions la cnnsmunon d’une sorte de grand
conseil t-a-dire des
représeman(s autollsés des enhepnses de transports,
des_grandes associations touristiques et sportives,
de lindustrie hotelitre, et fonctionnant & Vinstar du
Conseil supérieur de I'hygidne et du Conseil supé-
rieur de la défense nationale. Le ,Conseil supérieur
du tourisme®, sous la présidence d'honneur du Pré-
sident de la République et la présidence effective
du Ministre des Travaux publics serait un organisme
dont il suffit d'énoncer le titre pour en concevoir
immédiatement la haute utilité nnuonula et 'effica-
cité rénovatrice.

Nous soumettons l'idée & I'opinion pubhque et
aux pouvoirs compétents, que I'exemple donné
aujourd’hui par nos voisins d’Autriche a opportuné-
ment mis en éveill

Cette décision du Ministre des travaux publics
donne au tourisme et & son corrollaire princi-
pal qui est I'industrie hoteliére, I'existence offi-
cielle qui lui était due et qui lui devenait plus
indispensable de jour en jour.

Depuis quelques années, grice au concours
inlassable et efficace du Touring-Club, I'industrie
du tourisme a de plus en plus trouvé en France
des bonnes volontés actives et de mieux en
mieux disposées.

La presse francaise ne lui maréhanda
jamais son concours le plus large — sinon
toujours le plus judicieux — et toutes nos

grandes administrations s’associérent tour & tour
a ses efforts, avec une activité et une sollici-
tude grandissantes.

Le tourisme cependant n’en demeurait pas
moins en dehors des préoccupations habituelles
de ces puissances que de concert avec le Tou-
ring-Club et sous son égide et sa direction
nous nous efforcions de rallier 4 sa cause. On
lui accordait alors des faveurs plutdt qu’on ne
faisait justice 4 des droits. Avec quelque estime
et quelque bienveillance qu’on accueillit toujours
ses requétes, il demeurait toujours, en les pré-
sentant, un peu en attitude de solliciteur, pres-
que de suppliant.

Il n’en sera plus ainsi.

On a compris cette vérité élémentaire que
le tourisme et lindustrie hoteliére, éléments
indissolubles d'une méme activité, constituent
véritablement une industrie nationale parfaite-
ment déterminée et dont les intéréts, qui sont
parmi les plus complexes, se confondent la plu-
part du temps avec les intéréts généraux du
pays. Le champ d’action de cette industrie na-
tionale, son chantier, c’'est la France entiére,
et il n'est si petit pays qui ne puisse en tirer
quelques profits.

Le gouvernement autrichien qui, comme nous,
n'a cessé de la signaler depuis tant de mois,
a eu, a l'instar du notre et bien avant le noire,
Ja conception trés nelte de ses vérités, a trouvé

pour qualifier cet élément essentiel de la pros- |

périté nationale un terrain éminemment signifi-
catif et il 'a dénommé ,I'industrie des étrangers“.

Il n'y a pas besoin d'étre un économiste
de haute envergure pour comprendre que les
sommes dépensées par I'étranger se répandent
comme une manne bienfaisante, non seulement
sur les hoteliers, mais encore sur tous les com-
merces d'une ville. Et c’est I'hotelier qui est
le plus grand dispensateur de cette moisson d'or.
Car c'est lui qui sait rendre agréable, et consé-
quemment durable, le nouveau domicile, le home
improvisé de I'étranger en villégiature.

L'Etat se devait de mettre une part de sa
puissance & la disposition du tourisme, de le
relier directement au Ministére dans les attri-
butions duquel le placent ses besoins particu-
liers et de lui apporter une contribution finan-
ciére.

Le gouvernement austro-hongrois ne mar-
chande pas ce concours financier 4 ,l'industrie
des étrangers“. Nous avons signalé les premiers
en France ce projet de loi impressionnant dé-
posé il y a quelques mois au Parlement autri-
chien et portant subvention de 145 millions de
couronnes — ce qui représente la somme res-

BALE, le 4 Décembre 1909
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pectable de 152 millions 225,000 franes — pour
développer ,l'industrie des étrangers®. Cette
subvention colossale a pour but, tout en sub-
ventionnant I'industrie hdteliére, de faciliter, par
la construction de lignes spéciales, 1'accés des
sites intéressants et des stations estivales.

En outre, sur l'initiative du Gouvernement,
les Chambres ont inscrits dans le budget de
1909 une somme de 650,000 couronnes pour
frais de publicité, a la disposition du ministére
des travaux publics qui, comme chez nous, est
déja le ,ministére du tourisme*.

En etfet le ministére aumchxen des travaux
publics comporte une section spéciale dite ,sec-
tion de la circulation des étrangers“. Et I'on y
fait de la réclame pour les touristes en leur
indiquant, par affiches et “annonces alléchantes,
les grands établissements balnéaires et les faci-
lités de communications.

L'industrie hoteliére est donc, la-bas, une
véritable entreprise d'intérét public comme elle
T'est encore en Suisse, et comme elle va 'élre
d'ailleurs désormais chez nous.

En Suisse, la collaboration étroite du gou-
vernement fédéral, de I'administration des che-
mins de fer de I'Etat, et de l'association des
hoteliers aboutit 4 un résullat analogue qui se
traduit par des chiffres instructifs.

Pour en revenir 4 la Commission supérieure
instituée par M. Millerand, nous sommes en
mesure de dire qu'elle va ére composée d’hommes
d’'une compétence reconnue et soucieux avant
tout de réalisations pratiques, ne sera pas une
parlotte. Les éléments de ses ,études“ et de
ses ,enquétes“ sont faciles & rassembler. Elle
fera done, en peu de temps, beaucoup de bonne
besogne. Analyser le programme qui lui sera
tracé serait prématuré. Ce programme d’ailleurs
est le programme méme du syndicat général
de Tindustrie hoteliére et du Touring-Club de
France. On peuat le résumer en trois termes :
amélioration des communications, amélioration
des hotels, propagande pour les sites frangais.

Pour assurer I'exécution de ce programme
au plus grand profit du tourisme, la Commis-
sion aura & sa disposition I'usage des moyens
@’Etat. Seul, en effet, 'Etat peut entreprendre
de résoudre méthodiquement et selon un plan
d’ensemble, des questions qui sont d’un *intérét
vital pour le tourisme : telles les questions de
chemins de fer, de routes, de douanes, efc.,
etc... — et pour les résoudre il suffira qu’une
volonté gouvernementale s’y applique résolument.
Cette volonté, ce sera celle du ministre des
travaux publics, désormais chargé par lui-méme
de cette responsabilité nouvelle: Uentier déve-
loppement du tourisme frangai

Mais la Commission supérieure, destinée a
indiquer au tourisme ses directions générales,
ses méthodes, ses voies et moyens, et & donner
les avis motivés qui assurent I'unité et la cons-
tance de l’action, sera auprés du ministre pré-
cisément ce que nous préconisions & l'instar du
Grand Conseil de I'hygiéne ou du Grand Conseil
du commerce extérieur. Il est nécessaire en
outre que ce ,Grand Conseil* ait son expres-
sion active dans un organisme permanent —
commission exécutive, comité, office, peu im-
porte P'appellation — qui jouisse d’une existence
autonome, & qui des pouvoirs soient délégués,
et qui dispose en propre d’un budget, le tout
sous le contrdle ministériel. Ce sera 1a le rdle
de I',Office national“ qui vient d'étre créé,
centre actif d’ou partiront toutes les impulsions
prochaines et d’ott proviendront toutes les aides
nécessaires.“

Il est désirable que nos autorités et les
milieux intéressés suivent attentivement les
efforts qui se font actuellement dans tous les
pays voisins pour le développement du tourisme.

—%<——

Lo patin au serdice de Uhygiene.

Par le Dr A. Guthmann.

Brehm appelle la chauve-souris la ,carrica-
ture* d'un oiseau. Selon lui, les mammiféres
n’éprouvent un sentiment de bien-étre complet
que lorsqu’ils peuvent s'étendre commodément,
tandis que pour les oiseaux, vivre, c'est se
mouvoir. Chez les hommes aussi, la sensation
du bonheur véritable n’apparaitrait que dans le
dolce farniente. Cette caractéristique de son
espece ne plaira point sans doute au sportsman
de naissance, mais nous sommes néanmoins
obligés de concéder au naturaliste que la nature
a traité I'homme en maratre au point de vue
de la mobilité. C'est le seul étre qui doive
pmarcher debout“, sur ,deux pieds“. Les ,qua-
drumanes“ eux-mémes sont de beaucoup privi-
légiés en ce qui concerne le mécanisme de la
locomotion. D'aprés Darwin, le gorille avance
ordinairement en s'appuyant sur ses mains
fléchies, et les singes longimanes se servent
souvent de leurs bras en guise de béquilles,
entre lesquelles ils poussent leur corps en

avant. Apprendre i se tenir debout, & marcher

et & courir n'est point petite affaire pour un
enfant. Le squelette n’est pas rigide, mais pos-
séde au contraire, une._mobilité remarquable,
grice aux nombreuses articulations dont il est
pourvu. A la position debout, le corps, par
laction du systéme musculaire, doit toujours
étre maintenu de telle maniére que le centre
degravité tombe dans I'intérieur des deux petites
surfaces représentées par la plante des pieds.
Dans la marche, c’est une seule jambe, dénom-
mée ,jambe d'appui“ qui maintient le centre
de gravité du corps, lequel se meut en avant
dans la direction horizontale, tandis que la
»jambe libre“, balance en avant selon la loi du
pendule. Dans la course, le corps quitte com-
plétement terre durant un instaat, grice a I'élan
qui lui a été imprimé, jusqu'a ce qu'il retrouve
T'appui nécessaire sur les pieds qui se posent
alternativement sur le sol. La vitesse que peut
atteindre un homme a la course est minime,
alors méme qu’il posséde des aptitudes phy-
siques exceptionnelles et une technique parfaite.
Un bon marcheur, cheminant & I'allure la plus
rapide, ne couvre pas plus de 1,7 m a la se-
conde; un coureur ne dépasse pas 2,6 m i la
seconde dans une course de fond, 7,2 m dans
une course de vitesse a courte distance. Que
représente cette vitesse comparée a celle qu'at-
teignent certains animaux! Les chevaux de
course arrivent a couvrir 25,3 m & la seconde ;
les hirondelles franchissent jusqu'a 59 m pen-
dant le méme laps de temps. Il n’y a qu'un
domaine dans lequel 'nomme, dés les temps
les plus reculés, a réussi, grice a un appareil
d’une extréme simplicité, 4 imprimer a son
corps, pendant un lemps prolongé, et par ses
propres moyens, une vitesse dépassant de beau-
coup celle qu’'il réussit a atteindre dans la
course la plus rapide. Dans les contrées ou la
surface de 'eau se congéle, on a, en effet, inventé,
un appareil remarquable appelé patin (en alle-
mand ,,Schlittschuh® ou ,Schrittschuh®). Klop-
stock préférait la deuxiéme expression, parce
que, sur celte semelle ailée, on avance (dahin-
schritte) tels les dieux d'Homére, sur I'eau de-
venue solide. Déja, dans les Eddas, Ull, le
patineur, glissait sur la glace avec la rapidité
de la fléche, au moyen d’un appareil en os,
appelé ,skidi“ en langage vieux norois. De nos
jours, avec le moderne ,palin de course“ nor-
végien, l'on peut atteindre une vitesse de 10
métres environ & la seconde.

Si un ancien écrivain s’imagine que ce mou-
vement enchanteur nous libére de la loi de
la gravitation, le naturaliste cherchera précisé-
ment & démontrer qu'au contraire la locomotion
au moyen du patin est soumise, elle aussi,
aux lois sévéres de la mécanique. A propos de
la marche, nous avons parle d'une ,jambe
d’appui“ et d'une ,jambe libre“; pour le pati-
nage on parle de ,pied d’appui“ (Standfuss) et
de ,pied libre“ (Spielfuss). Dans le patinage
ordinaire, le poids du corps repose toujours
sur le ,pied d'appui“ qui glisse en avant sur
la surface glacée, tandis que le pied libre, main-
tenu légérement au-dessus de la glace, suit
lentement le mouvement pour jouer a son tour
le role de ,pied d’appui“, et vice-versa. La
difficulté de maintenir ’équilibre en patinant
provient précisément du fait que, durant un
cerlain temps, le point d'appui du corps glisse
en avant. L'on prétend que le frottement du
patin sur la glace fait légérement fondre celle-
ci, et que de ce fait, le glissement est rendu
particuliérement doux.

Dans la plupart des sports, c¢’est une partie
déterminée du corps qui est plus spécialement
mise a contribution, et qui, par conséquent, se
développe davantage que les autres. Dans le
patinage, le cyclisme, I’équitation, ce sont sans
contredit les extrémités inférieures qui entrent
le plus en activité. L'exciusivité du travail des
muscles des extrémités inférieures dans les
sports que nous venons de citer n’est cepen-
dant pas aussi compléte qu'une observation
superficielle pourrait le faire croire. Partout oit
le principe de 1'équilibre se combine avec le
sport, la musculature entiére de I'individu est
mise en action, et l'exercice profite au corps
tout entier. Dans le patinage, le corps ne
repose que sur les deux étroites surfaces que
constitue la lame des patins, et, de plus, il
glisse sur une surface polie. Nous voyons donc
que, déja dans le patinage ordinaire, abstraction
faite du patinage artistique, il est fait abondam-
ment appel a4 notre faculté d’équilibre.

Lorsqu’un corps quitte la position d’équi-
libre, il se produit aussitot une tension dans
la musculature; on sent que la pression est
modifiée dans certaines parties du corps. Cette
sensation est immédiatement transmise par les
nerfs sensitifs au systéme nerveux central qui
la transmet 4 son tour au centre nerveux de
T'équilibre, lequel réside vraisemblablement dans
les lobes moyens du cerveau. De la, et d'une
maniéra réflexe, ordre est (ransmis aux muscles
de faire les mouvements nécessaires pour réta-
blir Iéquilibre perdu. On sait que chez les
animaux supérieurs, une partie de l'oreille in-




terne est en relation étroite avec le sens de
I'équilibre. Chez les étres humains, c’est I'ap-
pareil musculaire qui joue certainement le role
prépondérant en matiére d’équilibre, tandis que
chez les oiseaux, et particuliérement chez ceux
" qui vo'ent le mieux, les canaux demi-circulaires
du labyrinthe de Toreille paraissent spéciale-
ment adaptés a la fonction du maintien de
I'équilibre. Les yeux jouent aussi chez I’hnomme
un certain role a cet égard. Les troubles du
centre nerveux de I’équilibre peuvent se recon-
naitre 4 l'allure incertaine et aux accés de ver-
tige de la personne qui en est atteinte. La plu-
part du temps toutefois, de tels symptomes ne
signifient pas du tout que la substance ner-
veuse soit réellement attaquée par la maladie,
mais simplement qu'elle est affaiblie. Tout
sport, dans la pratique duquel I'équilibre joue
un certain role, contribue a fortifier dans une
certaine mesure la substance nerveuse, a déve-
lopper, avec le temps, le courage et la confiance
en soi-méme de celui qui le pratique, et affer-
mit ainsi son énergie. Ceci permet de com-
prendre facilement comment un pareil sport
peut contribuer 4 calmer les souffrances du
,malade imaginaire“, et & amener la guérison
du neurasthénique. Dans ce domaine, comme
en tout autre, I'excés est nafurellement nuisible.
Le surmenage peut affaiblir les centres nerveux
et produire le contraire du résultat cherché.
Les antiques patins en bois, en os ou en fer
mou, tenaient trés mal au pied. Au moindre
mouvement que l'on faisait pour avancer, il
était nécessairé, pour maintenir I’équilibre, de
faire des efforts qui devenaient parfois une
véritable souffrance. L’hygiéne n’a rien de com-
mun avec des instruments aussi imparfaits. La
lame du patin hygiénique doit éire en acier
de bonne qualité et bien aiguisée, alin que le
patineur rencontre une résistance suffisante en
tracant avec l'arréte tranchante de son patin,
un sillage dans la glace. Les bottines a lacets,
- dont la tige dépassera légérement la cheville,
doivent bien tenir le pied, et le patin lui-méme
doit faire corps avec la semelle. Les parents
doivent donc veiller & ce que leurs petils pali-
neurs, aient non seulement des vétements con-
venant 4 ce genre de sport, mais aussi des

In allen Elekt
Geschiiften erhiilt] an
setzlich geschiitzten Namen ,,Osram-Lampe“.

Auergesellschaft Berlin 0 17.

patins de bonne qualité et des chaussures irré-
prochables.

»Lair de I'hiver stimule I'appétit ; des ailes
aux pieds l'excitent encore davantage“. Le froid
accélere fortement I'assimilation des aliments;
en obligeant I'organisme & une production plus
considérable de chaleur, et, par conséquent, &
une consommation plus forte de ,combustible“:
Le patinage rend l'action du froid encore plus
énergique, parce que le corps se trouve en
mouvement. Le déplacement d’air qui en résulte
augmente le refroidissement, et 1'action conti-
nuelle des muscles a pour conséquence une
usure rapide des tissus. Aucun sport n'est
plus recommandable pour combattre l'embon-
point anormal, surtout lorsque la corpulence
est le résultat de l'indolence et du flegme.
D’aprés les statistiques des compagnies d’assu-
rances sur la vie, 'embonpoint abrége l'exis-
tence d’environ (rois ans; en oulre, pour des
raisons d’esthétique, il n’est plus du tout mo-
derne. Quel sport moderne plus bienfaisant que
le patinage? Il prévient le mal et fait diminuer
P’embonpoint déja trop avancé. Bien entendu,
il importe de ne pas consommer une quantité
irraisonnable d’aliments pour apaiser la faim
que donne I'exercice sur la glace, mais il con-
vient de se sustenter avec modération.

Par suite de 1'endurcissement du corps qu'il
produit, le patinage est aussi un excellent
moyen préventif contre les maladies qui pro-
viennent d’un refroidissement. C'est vrai des
rhumatismes, et surtout des rhumes. En pali-
nant, les inspirations et les expirations sont
plus profondes, I'air pénétre jusqu’au fond des
poumons, et les muqueuses de I'appareil respi-
ratoire s’insensibilisent contre l'action de lair
froid, lequel est souvent la cause d’inflamma-
tion des voies respiratoires chez les individus
douillets. Toutefois, 1'on ne parvient souvent a
s'endurcir qu'aprés avoir eu de légers et bénins
yrhumes d’acclimatation“. Tant que dure un
tel rhume, il faut prendre certaines précautions,
mais une fois la guérison intervenue, il ne faut
point cesser de pratiquer le sport bienfaisant
par pur sentiment de ,crainte“. Le caraclére
d'nn rhume doit naturellement étre déterminé
par le médecin dans chaque cas particulier.

La réverbération de la lumiére étant consi-
dérable sur une vaste surface, le corps du pati-
neur est soumis durant longtemps a I'action
intensive des rayons lumineux. L'influence hy-
giénique de l'action de la lumiére sur un corps

trainer régulierement. Le patinage nous parait
étre I'un des exercices physiques les plus bien-
faisants que nous connaissions: son role peut
se définir en ces termes: ,amélioration de la
santé publique“. ( Woche.)

humain n’a été reconnue que trés ré A

Clest a juste titre que les explorateurs modernes
des régions montagneuses ou océaniques attri-
buent une influence particuliéremeut saine a
Tintensité de I'éclairage. Rien ne nous em-
péche de considérer pour les mémes raisons
l'action de la Iumiére sur le patineur comme
un facteur hygiénique des plus efficaces.

On a récemment prouvé une fois de plus
que l'esprit humain n'est pas nécessairement
asservi a cerlaines lois qui apparaissaient au
mortel de jadis comme éternelles et immuables.
L’homme moderne a créé dans les grandes
villes des champs de glace artificielle. Ces ,, palais
de glace“ ne peuvent certes point offrir tous les
avantages que présente une piste nalurelle au
grand air et a la lumiére. C’est toutefois un
avantage inappréciable de pouvoir pratiquer dans
nos climats le sport du patinage d’une maniére
ininterrompue.

Quand Klopstock, au milieu du XVIIIe siécle,
rénova en Allemagne I'art du patinage pratiqué
par les vieux Germains, il rencontra une pléiade
nombreuse d’admirateurs enthousiastes, parmi
lesquels le grand pocte Geethe. L'on vanta alors
avec ardeur les avantages hygiéniques du sport
ressuscité. On dansa sur la glace, et I'on chanta
des hymnes ,dans lesquels passait un soafle
de santé“. Geethe dit du patinage qu'il exige
un déploiement de forces et d’énergie qui per-
mettra d'éviter une vieillesse languissante. On
connaissait déja a cette époque les ,concours®
avec patins d'acier, mais il n’existait pas encore
de ,palinage artistique“ proprement dit. De
nos jours, les courses de vitesse et les concours
artistiques ont pris une extension considérable.
La pratique du patinage dit ,artistique doit
étre laissée aux professionnels de ce sport.
Mais nous ne devons pas oublier que le patin
est un instrument ,hygiénique“ dont peuvent
utilement faire usage aussi bien les personnes
peu habiles et les faibles, que celui que ses
occupations quotidiennes empéchent de s’en-

{ Verkehrswesen.
Pilatusbahn.

Die Pilatusbahn hat

i wegen
Schneefalls den diesjihrigen Betrieb eingestellt.

. St. Moritz. Die Gemeinde von St. Moritz hat
ein Gesuch fiir eine Drahtseilbabn von St. Moritz
nach Ober-Alﬁ)ixm und der Alp Giop einstimmig ab-
gewiesen, weil die vorgesehene Ueberbriickung der
Strassen das Naturbild beeintriichtigt.

Biel. Am 29. November versammelten sich hier
Vertreter von Biel, Nidau, Bozingen, Mett und Erlach
zur Besprechung der Frage der regelmiissigen Dampf-
schiffahrt auf dem Bielersee. Einstimmig wurde be-
schlossen, die Vorarbeiten in Angriff zu nehmen ;
ebenso einmiitig war man der Ansicht, dass es sich
nur um einen bescheidenen Betrieb mit einem neuen,
modernen, den Verhiltnissen des Bielersees ange-
messenen Raddampfer fiir zirka 250 Personen handeln
kann. Von privater Seite angestellte und von Fach-
miinnern nachgepriifte Berechnungen sehen auf diese
Weise die finanzielle Betriebsmdglichkeit voraus.

Die Gotthard - Simplon - Verbindungsbahn.
Aus Mailand wird dem ~,St. Galler Tagblatté go-

hrieben: Die i llsct die sioh fiir den
Bau der Gotthard-Simplon-Verbindungsbahn kiirzlich
gebildet hat, verstiindigte sich mit der schweizeri-
schen Eisenbahngesellschaft, die seinerzeit den Bau
der Linie Asti-Chivasso {ibernahm, wegen des Baues
der neuen Linie. Die Gesellschaft iibernimmt die

Konstruktion der auf italienisck ebiete geleg
Strecke unter der Bedingung, dass hierfir von Be-
bérden und Privaten 8,300,000 Lire aufgebrasht wer-
den. Die italienische Regierung erteilte die Kon-
zession und gewiihrte eine Subvention in der Vor-
aussetzung, dass von schweizerischer Seite eine
gleiche Subvention gewiihrt werde. Der Kanton
Tessin will angesichts der Bedeutung der ncuen
internationalen Linie eine Million Franken beisteuern.
An der Bahn sind die italienischen Provinzen No-
vara und Turin stark interessiert.

AVIS,

Avant d’acheter en Suisse ou a I'Etranger un
Hbtel, Pension, etc.,, ne manquez pas de demande:
A I'Hotels-Office & Gendve des renseignements sur I
rendement possible, la situation, I'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que l'on vous
propose. L'Hétels-Office, dirigé par un groupe d'h6-
teliers bien connus, a le principe de seconder et

les ach '8 MoINg exDEri

Bewiihrte Metallfaden - Glithlampe.

70 % Stromersparnis

1269 16—600 Kerzen. Ue 26300

Suche fiir den

kaufminnischen Leiler
bestens empfohlene Personlichkeit, sprachkundig und in allen
Zweigen des Hotel- und Sanatoriumbetriebes durchaus erfahren

meines Hauses

Teilhaberin,

“\ON'I:REU ~

Hotel-Direktor

Vereinsmitglied, energischer tiichtiger I'achmann gesetzten Alters,
der Haupisprachen michtig, dem eine ebenso geschiftstiichlige
Frau zur Seite steht, sucht auf Frihjahr 1910 passendes En-
gagement. Derselbe ist seit einigen Jahren Leiter eines grosseren
Etablissements an der Riviera.

Offerten unter Chiffre H 830 R an die Expedition ds. Bl

Moteloder Sanatorum{inekto

Vereinsmitglied, energische, tiichtige 'Kraft, anfangs dreissiger
Jahre, mit tiichtiger, fachkundiger Frau, vier Hauptsprachen
michtig, gewandter Kaufmann, sucht unter bescheidenen An-
spriichen per sofort oder spéter passendes Engagement. Kaution
kann gestellt werden. Gefl. Offerten Tunter Chiffre H 831 R
an die Expedition ds. Blattes erbeten. z

Hotel-Direktor

Schweizer, Mitte der dreissiger Jahren, sprach- und fachtichtig,
mit grosser Erfahrung und Weltkenntnis, sucht sich aufs Frih-
jahr in Saison- oder Jahresstelle event. als

Chef de Réception=Directeur
zu verdndern. Offerten unter Chiffre H 1075 R an die Exp. d. BL.

Fir ein ersiklassiges Kur-Hotel in Sidtirol, Saison April-
Oktober, wird ein gewandter

= Direktor =

welcher der 'vier Hauptsprachen miichtig und mit den Gewohn-

heiten der italienischen Klientel vertraut ist, gesucht.
Offerten mit Angabe bisheriger Titigkeit, Referenzen und

Gehallsanspriichen unter H 826 R an die Expedition ds. Bl

Hotel-Direktor

(Vereinsmitglied), energische, tichtige Kraft, Ende dreissiger
Jahre (mit tiichtiger, fachkundiger Frau, ohne Kinder), vier Haupt-
sprachen michtig, gewandter Kaufmann, mit feinen internationalen
Beziehungen, wiinscht die Direktion eines feinen, erstklassigen
Hotels (Jahres oder Saisonposten), gleichwo. Kaution kann ge-
stellt werden. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1064 R an die Expedition
dieses Blattes.

Hotel zu verkaufien

modern und komfortabel, iiber 100 Betten, hohe Rendite, Jahresge-

schiift. Nur Hoteliers mit grosserem Kapital erhalten Antwort.
Offerten unter Chiffre Z U 14670 an die Annoncen-Expedition

Rudolf Mosse, Ziirich. (Z12566¢) 3938 828

Hotel-Direktor

Vereinsmitglied, tiichtiger energischer Fachmann gesetzten
Alters, verheiratet (kinderlos), vier Hauptsprachen, im Winter
in gleicher Position und Frau als Haushilterin, an der ital.
Riviera titig, sucht unter bescheidenen Anspriichen per
Frithjahr 1910 passendes Engagement. Prima Referenzen.
Jahresstelle vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 1074 R an die Exped. d. Bl.

Direktorposten

fiir die Sommer-Saison vom 15. Mai bis gegen Ende Dezember
1910. Stehe zur ferneren genauen Auskunft gerne zu Diensten.

Dr. med. Curt Stern, Villa Quisisana, San Remo, Italien.

848

Behufs Uebernahme  einer
grosseren Fremdenpension in welt-
bekanntem Kurort sucht gebildete
Dame mittlerer Jahren eine Part-
nerin. Etwas Kapital und Sprachen-
kenntnis erforderlich. 3¢

Offerten unter Ohiffre A. E. 36
bitte Davos-Platz, postlagernd ein-
zusenden.

ChefdeRéception-Divectont

Tiichtiger, energischer Fachmann, Schweizer, 30 Jahre alt, sucht per

Sommer-Saison 1910

leitenden Posten. Gegenwirtig in Rom in gleicher Stellung.
Prima Referenzen. Offerten unter Chiffre H 828 Ra. d. Exp. d. Bl

Hotelier @™
Divection d’un hotel on sanatorium

en Suisse ou & I'étranger; de préférence une maison travaillant
toute I'année.
Envoyer offres a4 'adm. du journal sous chiffre H 1073 R.

Direlktor

tiichtig und energiseh, der vier Hauptsprachen michtig, sucht
auf kommenden Friihling Stelle als solcher. Jahresstelle be-
vorzugt. Anspriiche bescheiden.

Au PORTUGAL.

L’exploitation de deux ho-
tels de 1er ordre sera confi¢e
4 hotelier suisse expérimenté.
Envoyer offres et références au
Consulat suisse, & Porto.

824 3035 (H 5170 X)

Junger Arzt
gesellschaftl. sehr gewandt, meh-

rere Sprachen gprechend, wiinscht
Stellung als

Hotelarzt

in Wintersportplatz.
Offerten an Dr. Tiirk, Frank-
furt a. M., Bohmerstrasse 66.

HOte'- 823
Konzession-Verkauf

in Siidtirol, am Gardasee, mit siimt-

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1080 R an die Exp. ds. Bl. [ licher Hotel-Restaurations- und
Kiich ichtung. Flottgehendes

Kinderloses Ehepaar, im Hotelwesen tiichtig und erfabren, kautions- | Jahresgeschiift. — Fiir Fachleute
fahig, mit besten Referenzen und Empfehlungen, wiinscht auf kommen- | plinzende Existenz. — Irforder-

des Friihjabr die 827

Direktion eines Hotels

zu iibernehmen. Saison- oder Jahresstelle. )
Offerten unter Chiffre Ue 3960 p an die Annoncen-Expedition,
Union-Reklame, Bern.

Hote irektion, Beteliguny oder Pact

Roulinierter, energischer Fachmann, Schweizer, der nach-
weisbare Erfolge zu verzeichnen hat (Vereinsmitglied), sprach-
gewandt, verheiratet mit geschiiftstiichtiger I'rau, Leiter eines
erstklassigen Sommerhotels, wiinscht sich zu verindern. —
Ausgedehnte Relationen, prima Referenzen. Spezialitit: Lan-
cierung neuer oder zu hebender Etablissements.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1081 R an die Expedition
dieses Blattes. .

5 S T e e ]
Fremdenpension

an der
italien. Riviera
sofort zu verkaufen. 25 Fremdenzimmer,
31 Betten. Kompl. Inventar L. 18,000.—.
Offerten unter Chiffre H852 R an die Exp. d. Bl

liches Kapital 30,000— 40,000 Kr.
Offerten nur von Selbstreflektanten
unter Chiffre Ue 3942 p an die An-
noncen-Expedition, Union-Reklame, Bern.

v/l

NERALWRSS

¢ gegen - °
MAGEN ,NIEREN und
BLASEN LEIDEN

TAFELWASSER

.- 1ten Ranges.
HOTELS & RESTAURANTS

EIS!

Mit einem einzigen Siehler’schen

Eis=Apparat

kann bei 2 bis 3 Grad Kiilte der

ganze Eisbedarf

grosser Hotels rasch gedeckt
werden. Vorziigliche Referenzen.
Prospekte gratis u. franko durch

R. Schmid-Jaisli, Zofingen.
Zu verkaufen:

Altbekanntes, neu renoviertes,
gangbares (Ue 3866 p) 815

Hotel

ineiner Fremdenstadt mit Waffen-
platz, bestehend in geriiumigem,
gerne besuchtem Café, guten
Kellern, 15 Fremdenzimmern mit
25 Betten und reichhaltigem In-
ventar, elektr. Licht, Gas und
Wasser. Verkauf wegen dringen-
den Verhiiltnissen. Preis F'r. 155,000,
Anzahlung Fr. 20,000.

Auskunft erteilt G. Kiinzli,
Griinegg, Station Konolfingen

alkalisches R

A remettire

de suite ou a convenir, pour cause de départ

£'jotel de Ville & Bulle

825

comprenant grand café et une vingtaine de chambres. Conditions

avantageuses.

S’adresser au tenancier.

Directeur expérimenteé

cherche pour les mois Décembre, Janvier, Février, Mars, place

de saison ou remplacement.

Adresser les offres sous chiffre T.D. 79, poste restante,

Lausanne.

o s D i T
Gesucht:

Chef de Réception-Directeur.

Per 1. April suche in grosses erstklassiges Familien-
Hotel Luzerns einen tiichtigen, gut prisentierenden

ledigen Mitarbeiter.
Offerten

von seriésem,

vertriaglichem Fachmann

erbeten unter Chiffre H 845 R an die Exp. ds. Bl



'Grands Vins Fram;als

Specuallte de bons ordinaires de table, blancs et rouges.
Importation directe de la propriété.

Villa des Lilas — Ave- dEchaIIens 36 — Téléphone 1335.
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Demander prix-courant et échantillons. PuILL I%‘]
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N 1272

X B DDD

y HORS CONCOURS |
ST. LOUIS 1904
MRILAND 1906
[=ls]
MUSTER-
RUSSTELLUNG
IN BRSEL

GRAND PRIX PRRIS g3 ERSTE OSTERREIHISUHE
1900 ¢ YAKTIENGESELLSCHAFT ZUR
ERZEUGUNG VON MOBELN
ooo AUS GEBOGENEM HOLZE (N
msTALaTion: JACOB € JOSEF KOHN
KOMPLETER Bf\ 5 E L

HOTEL-
EINRICHTUNGEN 9 & 10 LEONHARDSTRASSE

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BEDEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE DER SCHWEIZ
SOWIE DURCH ALLE FIRMEN DER HOTEL-BEDARFSARTIKEL-BRANCHE

ORANSCHLAG!

1218(Ue 2802 1

p—

Mechanische Leinenweberei Worb

(vormals Réthlisberger & Cie.)

empfiehlt sich fiir die Lieferung von

- oo
erstklassiger Hotelwische
mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Verfigung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.
Ue 2948 k Eigene Naturbleiche. Konfektionsatelier.

Gegriindet 1785 Gegriindet 1785

1246

[
“ Frisch eingetroffen sind: T hd h H <
§ Eisenbahnwaggons ISG B lll'il IOIISP ﬂllZBll 1
a 1253 in tadelloser prima Ware, denkbar grésste Auswahl. 0%
-

s ——— Massenvorrite in Kiibelpflanzen jeder Art [}
2 Massenanzucht von allen Markt-~ und Gruppenpflanzen »
% Grosste Treiberei von bli Ti ittenen Blumen in jeder ®
a Jahreszeit. gagF~ Prachtausstellung darin auf We:hnachten und Ostern. ~ai =
[ Alle Artikel sind in tausenden abgebbar K38z 5
ko)
C. Baur, Grossversandgértnerei, Ziirich=Albisrieden &
Erstes G ift der iz und Siidd =

Telephon 2575. — Telegramm- Adresse: Baurgrtnerei, Zirich. — Tramhaltestelle: Albisriederstrasse.

{ Louis Corhon, Lausanne|

wiinseht  fiir

werden.

Kiinstler - Ensemble
(8 Herren, eventuell mehr)

ie Zeit vom
Juni bis Ende August als
Hotel-Orchester plaziert zu
Gefl. Offerten unter
Chiffre H 824 R an die Ex-
pedition ds. Blattes erbeten.

CHARTREUX
. Aus der
GRANDE CHARTREUSE
vertrieben

haben ilir Gehelmnis
mitgenommen
und stellen nun ihren
Likdr in

TARRAGONA

Vertreter fiir die Schweiz .

L. BUQUIN
30, Avenue du Mall, 30
* GENF

0931 (u'F1gg o)

Immobilien
Zu verkaufien:
auf erstem Fremdenplaiz
der Schweiz.
guter Rendite.

Hotel

betiieb,
bahnhof Zitrich.

Hote

Hotel-
von Arosa.

Hotel-

waldstiittersee,,

station.

ernste Bewerber.

Brupbacher - Grau

Todistr 36 ZUrich I, Telef. 2720

Hotel und Pension

Schénes Ge-
schiift mit nachweisbar

= 60 Fremdenbetten. =
Jahresgeschiift,
mit Restaurations-
nahe Haupt-
Gut

gofiihrt. Sichere Existenz.
=30 Fremdenbetten. =
mit Restaurant,
altbekanntes  Ge-
schiift auf erst. Industrie-
platzo der Ostsehweiz.
Bauplatz fiir Som-
mer- und Winter-
betrieb in bester Lage

Bauplatz, pracht-
volle Lage amVier-
niichst
Bahnhof und Dnmpfbnob-

Kostenfreie Auskunfc an
Ue3i83p

In nlgn neuer Konstruktion werden ge-
legentiich verschiedene feuerfeste und ein-

bruchsichere 25 p.) 821
Geldschranke
mit grossem Rabatt ausverkauft.

Hihe Breite Ti e[e a Fr.
1,15 0,70 0,57 325, —
1,37 0 80 0
1,58

l‘lanllssemenls Vul
enf, zu erhalte

Preiscourant und Phutai,mphle sind bei
n**, 7 Rue Pelllot

Sanatorlum

auf erstem Fremdenplatz
Schweiz.  Jahresgeschiift
ausgezeichneter Rendite

ws  zu verkaufen.

der
mit

3118

Auskunft an ernste Bewerber

erteilt der Bevollmichtigte

Brupbacher-Grau

(Za35i7g) Ziirich-Enge.

Auswaschbare

Prospekt beim Erfinder und allei-

(Ue3771p) Digen Fabrikanten:

1217

Chemisches Laboratorium
W. Vettewinkel, Zurich Il

HOTELTINTE.

Th. Utinger-Braun
vorm. B. Braun’s €rben, Chur

Schreibbiicherfabrik.

empfiehlt sich zur Lieferung von Hotelbuch~
haltungen nach jedem Schema. Als langjihriger
Buchhalter stehe ich mit meinen Erfahrungen bei Neu-
einrichtungen gerne zu Gebote. Schema zur Verfiigung.
Lager in allen gangbaren Lagerbiichersorten, dann
aber auch in: Kiiche- und Kellerkontrollen, Arrivée-,
Départbiichern, Saal-, Postquittungs- und Fremden-
valorendepotbiichern, Angestellten-Konto-Korrente und
gangbares Hoteljournal. Ue 2019 k

Als Spezialitat empfehle einen praktischen Kellnercheckblock mit Etui.
Leistungsfiihige, fiir Hotelbedarf besonders

elngerl(‘htele Buchdruckerei und Priigerei.
bii ,  Platten-Kiichi i iere etc. etc.
Ganze Bureaueinrichtungen am Lagar — Preislisten! 1259

N Zentralheizungen

aller Systeme erstellen unter Garantie® - -
RExCE Lyzern

Musterbiicher.

PI¥FIION

(1187)

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

de trouve dans tous les bons hétel sninaes

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1300.

vy T AussT 5T

m DnNs HARY

EDERMAXY:

*o\ PROJETS

LES

ol
Téléphone
5367.

Installations

d’hétels, brasseries, magasins.

Spécialité de meubles
2o v résistant contre le chauffage central.

EXPOSITION

UNIVERSELLE

BRUXELLES
\ 1910

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s'adres-
ser 2 PAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.
1045

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchétel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel 1062
Marque des hotels de premier ordre

Dépdt & Paris: Fr. Thomi, 41 Ruc des Petits Champs.
Dépot & Londres: J, &R. me’ Cracken, 10 Bush Lane, Cannon Street EC.
DEPOSE  Dépét & New-York: Cusenier Compnny, 400-402 West 28 Street

Reine, frische Tafel- und Kochbutter,
B Alten, fetten Sbrinz~Reib-Kise ‘“
liefert regelmiissig gut und billig

Otto Amstad in Beckenried (Unterwalden)

,Otto* ist fiir die Adresse notwendig
Grnnd Prlx \WWeoltansstellung blﬂllﬂnd 1906.

A vendre

& Terraln oour @° Hotel %

Centre de la ville, 1200 m. c., 4 fagades sur rues,
emplacement unique pour grand hotel moderne. Facilités
de paiement ou arrangements spéciaux.

Adresser les offres a I'adm. du journal
chiffre H 803 R

sous
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Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzi

3w di und Riick 4

ale sind gebeten,
frankieren. Die

en

il Offe
H. ﬂngzstelltenosmd gebeten, xhren Ollerlen Ruckporto bexzulegen, nur unau[gezogene

Photographien zu verwenden und

e zu versenden.

iebene

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutét posslble et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont Prlés de joindre aux offres les frais

de port, de ne se servir que de

photographies non-montées ‘et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Postmarken
werden als Zahlung
nicht mehrangenommen.

Tatrlungen in der Schweiz

kostenfrei, per Post-
check an: Postcheck-
bureau V 85.

Tablungen im Ausland

per Mandat.

Lo fimbres - ost

ne sont plus
acceptés en paiement.

Paiements en Suisse

sans frais, par chéque
postal au Bureau de
chiques postaux V 85.

Paiements & I tranger

par mandat.

Offene Stellen + Emplois vacants

armaid, joune présentant bien, parlant francais, allemand:
et anglals et sachant faire les American Drin eman-
pout grand 1otel au’ mid de la France. Envoyer capics d¢
certifieats ‘ot phot Chiffire 148

het de r S tiichtiger cut-
seher, 27 Jahre, der 3 Hauptsprachen in Wort und S(‘hl’lﬂ
michtig, mit allen Bureauarbeiten und Réception durchaus ver-
traut, erfahren in Kiiche und Service, im Besitze von nur prima
Zeugnissen erster Hiluser, sucht Engagement far sofort oder
spiiter, in erstkl. Haus, wenn auch nur fir kurze Wintersaison.
hiffre 124

hef de reception, der ¢ Hauptsprachen michiger Fack:
2 Jahre, mit Rel erenzcn,

im Servie

(L), e
) wilnseht baldmiglichst Stelle. Zeugnisse und. Reh‘rl‘nzen 20

tilehtig, zuverliissig und fleissig
sprechend, mit wuten Zeg:
solcher oder auell als allemiger.
tell Chifee 15

E T, gewandt,
deutsch, (mm_ und itali

nissen, winscht Stelle als
Wintersaison- oder Jahre:

e 104

aaltochter, der deutschen, franz. und prache
miichtig, sucht Saison- oder Jahresstellc in Kur- oder Passan-
tenhotel. el Sintritt so-
fort oder anfangs Januar. Chiffre 140

Gaaltoohter, detsch und frang. sprechend, sucht per. sofort
tel N

emme de chambre. Jume flle de Iy Suis
3jans e service, sac
pour la saison
bonne pension.

se frangaise,
hant I'allemand pour le service, cherehe
r place de femme de chambre, dans’ hotel ou
Certificats et références & disposition On. 148

suchi Engagement flir Sommersaicon 1910, Chiffre ‘mglieh Jahresstelle. Offerten ‘an M. S. 180, Ingére. Einfache Tochtor, tichtig im Nihen und Flicken.
restante Montreux. (Ih L wiinscht Stelle filr sofort oder Wintersaison ugane nmurl
hef de réception. Ich suche fir meinen Chef de récep- zugt. Chifire 890
tion pnssuuie stelle im Siden, fur den Winter, P.Vernier, erviertochter. Seriise Tochter, der_drei
Bad Lenk." (1 michtig, sucht Stelle in feines Hotel-Restaurant oder Café, ingére-Gouvernante, tichtig, der drel Hauptsprachen
ilr Wi oder sofort. Prima Zeugnisse aus L. Hotels zur miichtig, sucht Stelle filr sofort, in gutes umel
hef de - ur, durchaus | Verfigung. hifire 50 | und Photo zur Verfiigung. 1 9
tuchtiger, junger Fachmann, energisch, als Koch, Kellner und
Sekretilr bis ‘Chef do rception-Direoteur i erstil, Hilusern titlg erviertochter. Junge Tochter, tlchtig und_sprachenkun- urchaus tiehtige Per-

gewesen, der 3 Hauptgpraclien in Wort und Sclift milchti
icuiseh ziemlich gut, fotte

dig, sudlt Jal\resstellc in_gutes Restaurant. /Lllgnn‘l\' und
ur

n
omkl Haus gleich wo. Eiutritt nich Bellcheu Alll-xersh- Re[\:
Tenzen. Chil 32

ng. Offerten unter Chiffre S
(447)

fugw an
Haasenstein & qular. Zurich, 3869

|_ingere (L) olcr Gouvernante.
son, gesetzten Alters, mit prima Zeugnissen aus ersten Ho-
tels, auch im Wilschere] schinenbetrieb bewandert, sucht \Icllc
als L L Lingére, auch als Etagen- oder Officegouvernante.

(/lllﬁl!:‘ lll

hefde

tiger, energischer F:
und Sebeite volldommen
Engagement per sofort oder spilt

etdr-Kassler, Schweizer, tiich-
maun, der 4 Hauptsprachen” in Wort
it mit nor prima Referengon, sucht
o 70

Cuisine & Office.

irectrice. Gebildete Tochter, die vier

chend, tichtig, im erfahre
sucht auf Fﬂl}u\mr Stelle als Directrice oder. Mlmrhenmn. in feine
Fremdenpension. Prima Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 835

irektor - Chef de réception, Sekretar - Kassler, ||

34 Jahre, Schwelzer, mit langjihrigen Erfahrungen in der
Hotelbranche, in den 4 Sprachen ]lerfLI\t, sucht Enga"cment per
sofort. Prima Referenzen, Chifire 71

n spre-

mpfangschef-Sekretar-Kassier, 25 Jahre, 3 Haupt-
sprachen in Wort und Sehrift, tuchtig und selbstindig im
Fach, sucht Saison- oder_Jahresstelle in grosses Haus L Ranges
der deutschen Schweiz Erstkl. Referenzen. e 85

ecretalre (ler)-calssier, suisse, 3 ans, séricux, capable,

tiichtig _und bil
b erstklassiges Hotel im Schwarzwald Lcsncht
abschriften und Gehaltsansprilche erbeten.

in
Photo, Zeugnis:
‘hiffre 145

ureau. Demoiselle ou jewno homme, parlant et éerivant
trés bien D'anglais, est “demandé dis’ le
Avesger x

angu.'s, bien au courant des travanx d'hotel,
erane. viace. Dana om Tation o premier ordre. Offres|
Nestito B., poste restante Génes. (111)

ecrétalre»v(:hef de réception, frei vom 1.Mirz bis
Mitte Mai, sucht fir diese oder kiirzere Zeit Engagement.
Prima Zeugnisse bekannter erstkl. Hiiuser der Schweiz und des
Auslandes. ‘hifire 993

\PErent! culsinler. Jeune garoon do 16 ans, fort ct tra-
vailleur sachant les 2 langucs, connaissant un peu la cuisine,
désire entrer de suite dans hotel, comme apprenti cuisinier. Ch. 7:

hef de cuisine, 35 ans, muni de bons ecrtlﬁ\‘:ﬂs \'t rdn"
rences, cherche place pour la saison d’hiver ou A l'ann
Chitire 88

Chel de cuisine, Suisse francais, 26 ans, parlant les trois
langues, cherche e de suite ou plus tard, dans bonne
petite malson, salson dana le Midi ou place 4 I'année en Suisse.
Prendrait aussi place de saucier dans maison secondaire. S'adresser
André Guex, Totel do Marseille, 19, Rue Assalit, Nice.

shef de cuisine sucht Stelle fir sofort, in mittleres H;

us.
Gefl. Offerten an Ph. Weinmann, Oetlingerstrasse 139, Basel. (27)

Jeutseh und
h\ ln.:scr\‘s Hotel.

L sprechend, sueht Stelle Chifirs 128

immerm#dchen, l(h‘h(lg im Service, deutsch, franz. und
ziemlich italicnisch sprechend, mit besten Referenzen aus
ersten Hitusern, sucht Saison- oder Jahresste.de im In- oder Aus-
land. Eintritt nach Belicben. Chifire 132

immermédchen, tichtig, deutsch, franz., italieni
etwas englisch sprechend, “sueht Stelie in gates Hote
tritt sofort. Chiffre

h und

170

Loge, Lift & Omnibus. i

oncierge, gesetzten Alters, n'nn\senmhh- livsml\vm\nu,, L‘\ll’l'll
milchtig,
Ll\ll[rc

sucht Engagement. Prima Refcrensen,

hef de cuisine, 36 ans, trbs expérimenté et sérieux, ac-

tuellement en service depuis 2 ans dans une maison de pro-
micr ordre, muni des meilleures références, cherche place pour
saison 61¢, dans maison de_premier ordre. Chiffre 1

Concler¢e. Schweizer, 28 Jahre, nilchtern und gewandlt, der
en miichtig, sucht ab 1. April Saison- oder Jahres-
stelle. Resm Referemcn und Photo zur Verfiigung.  Chitfre 78

weizer, hre, gros! uml 1, tprlsm\ll

rétentions i H. Amiguet, Grand Hotel
es vaudoises). (151)

ureauvolontir fir Hntcl an der italienischen Riviera, von

et indiquer
Chesiéres (.

ecrétaire~volontaire. Garcon, 18 ans, Suisse fmnt::us,
cherche place de secr«,hlrc-volnnt‘llrl‘ d:m: hotel de la Suis: se
allemande ou Suisse italiennc. Entide dés le ler janvicr. Bon

Mitte Janvar bis Mma oder Ende April, aesunht %chnm» références. Adresse : Louis Gauthier, Causanne. (440) 3784 g
mndsehnn unLl cnglisc] ester
Gehalt, d je nach Leist ekretiar-Chef de 4 i
uad Photo emhoten. : Chiftre 138 sprachkundig, kaufm. gebildet, in allen Branchen des Hotel:

het de culslne gecucht fir Sommersaison 1910, in Hotel

wesens praktiseh erfahren, kautionsfihig, sucht Stelle,
Aushilfe fiir die Monate Januar, Febraar und Miirz. ¢

s am Vi
Ahsolut fichtige Kraft, Hinker Arbelter. Skonomisch, solid und
A

nilcl
sowie Re[eumeu exhv:tcn Chiffire 82

Conclerge tichtiger, zum Eintritt per 15. Dezember gesucht
Photo und Zeugniskopien erbeten. Chiffre 160

Dlrektor, Jjunger (mit Frau bevorzugt), fiir grosseres Berghotel
der Ursechweiz gesucht. Angabe der Gehaltsanspriiche und
Referenzen erbeten. Chiffre 80

ekretir-K i i

ter Kenntnis der 4 und _erstkl.-
Maschinenschreiber und in der Rl‘cepnon erfahren, sucht Engage-
ment fir Winter oder Frithling. iffre 62 ;

24 Jahre, D mit perfek-{

ekretir-Kassier, 26 Jahre, de
milchtig, mit guten Kenntnissen des lmllanlsehen, bilana-
ger mit allen Buroau-
arbeifen vertraut, iy o Stkl. iens
tiltig, mit prima. Rcfl.rpn/cn und Zeugnissen, sucht chen Sﬂ!!on-
schluss per Ende Mai 1910 Saisonstelle. hiffre 92

hef de cuisine, sirieux, économe, ayant travaillé daus
bonnes maisons, cherche place, soit en saison ou & l‘gz};}tes'
iffre

hef de culsine.
tiger Chef de cuisine Engagement in prima Hotel.

Fiir Sommersaison 1910 sucht sehr tiich-
Ch. 8535

hef de cuisine. Jeune cuisinier capable, muni de bonnes
références, désire place dans un bon hotel ou famille. Adresser
offres sous C 8663 M i Haasenstein & Vogler, Montreux.  (436) 3760

C ef de cuisine, avec apprenti- cu
chy

inier, fort et robuste,
erchent place i la saison ou a l'an Chiffre

147

hef de cuisine, trvaillant sur la Riviera dang hotel do
tout premier ordre, e place pour la saison it duns
mome maison. Bons certilicats & disposition. hifire 154

(Chef de culsine, tuchtiy und sparsam, mit nur prima Zeug-
nissen und Refereizen, sucht Engagement; wirde cyent. auch
re

esucht nach Bad \:Auhe)m in vornchmstes

Einteitt am 1. Mitrz 1910: 2 perfekte Zimmer:
englisch und etwas franz. spr»chuul so!chv die im Servieren qcﬂbt
sind. werden s
nur solehe” dic in_erstkl. Bo:mhcn t\tu: waren, finden Beriick-
sichtigung. Zum 1. April: 1 Obersaaltochter, perfckt eng-
isch und franzisisch spre chend, durchaus erfahren in erstkl.
Hotelservice, reflektiert wird L auf tiichtige Tochter mit feinen
/mgangsformen. Zum 1 : 111 Sanltuchlel’. ans guter
amilie, mit etwas

mil (zu-
gleich Casserolier); 1 ﬁchenhursche. tilehtig und fleissig.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Direktor Schwarz,
Terrassenstrasse 2, Bad Nauheim. (81)

esucht fir Snmmu‘s:uson, ||| grissercs Hotel I1. Ranges in
Nithe des Vierwaldstii 34

Sekremr-xussler-cner de réception. Tuchtiger, ge-
bildeter Fachma mit feinen

aus guter Familie, ntationsfilbig, energisch, der 5 Haupt:
sprachen miichtig, I.’mg‘e Lelt im Ausland tiitig gewesen, mit pri
Zeagnlssen, und Referenzen aus orsten Hiusorn, sucht Stellung als
solcher. Winterengagement oder Jahresstelle. hiffre 901

Gekretdir- oler Réceptionsstelle in Iotol ersten R.mge:
wilnscht b )nch- N
k\lnd(gu. F !
Zeugni e wiade. sich perstnfich vorstellcn.  Gefl.
G hen Wnter Onilve B0 800 2 o Hinsensloln & Vngle'r, z)nrg;;s

end
h, englisel i
sucht Eug'u:t‘luenl

e 106

Jah
feinen Ll\xkﬁn‘,sfﬂrll\vn dnllt
LI diach snrechia o oo al [
Eiutritt nach Belioven. ' werdacn,

Conclerge, ot Jalre, der drei Hauptsprachen in Wort und
Schrift miichtig, gleiche Stellen in Hauptlitndern inne
gehabt, sucht haldiges Engagement. Offeten untos B W.,
ruslnme. Place d'Orlentale, Vevey. (115)

onclerge older Conducteur, Schweizer, 31
n Zougnissen, der 3 Hauptsprachen in Wort wnd St
nmchug, sucht Stelle als Concierge oder Conducteur. Mumu
kann sofort geschehen. Chiffre 142

L ftier. Junger Mann, 23 Jahre, der 3 Hauptsprachen mitchtig,
sucht umgehend Stcllnng als Liftier oder :ll.mlld\cn I’uskru 5
e 15,

ortler. Junger Bursche, mit guten Zeugnissen, sucht Saison-
oder Jahresstelle als Porticr, auch ins Ausland.  Chiffre 116

Sortler (L) oder Conducteur, gewandter, tichtiger, au.
junger Mann, deutsch, franzdsiseh und

hef de cuisine~ oder Partie-Stelle sucht tuchtiger,
sparsamer Kodl, rublger Charakter, dcutsuh und franzisiach
sprechend, 27 Zeit im’ Auslan

ge:
gutes Haus oder Pension Gute Referenzen.

ommis oder Alde. Junger Elsilsser, welcher seiner 2jith-
rigen Militirzeit gengt hat, sucht Stellung als Commis oder
Aide in_Hotel I, Ranges, bei geringerem Salir, um sich in die
feinere Kiiche wieder einzuarbeiten. Derselbe war vorl.n’r nur in
Hotel I. Ranges als Chef de partie titig. © 165

| englisch sf;rerhend mitguton Zeugnissen, winscht Suisone odor
Jnhmsstel Zeugniskopien und Photo zu Diensten. iintritt nach
Belieb Chifire 108
Chiffre lﬁﬁ or“ 28 Jahre, der 3 miich-
sucht baldigst Wirde
:Aucl\ Stellu :\ls ]uftler annehmen. Chiffre 87

Un(erporller Junger, tuchtiger Bursche, sucht Stelle als
Ueterportier, per sofort. Adresse: Ernst RDIII Ualanﬂm‘l' M b1)

uisinler, 23 ans, parlant frangais et allemand,

bien la phtisserie, ayant toujours travaillé dans hotel de pre-
mier orre, cherche place, éventuellement travaillerait scul
rences de premier ordre. Chifire 158

. 24 ans, parlant allemand ct franais, demande place

o chtiger, junger Chefy Sekremr.vmontar. Absolvent einer Hotelschule, spracher:
1 sulbstxlnﬂl"er Patlssiers 1 Koohvoiom er . kundig, mit Kenntnis: crvice, sucht auf Newjahr ge-
Saaltochter, doutsch, ffanisisch und nnghsch sprcchuml Sfgnete Stello in dor Schwlz oder im Silden. Chities & ——
T &hrmars 1 ‘sclbstindige KOchIn Chifir - - P
sonst
esucht fir erstkl. Berg].mtl,l der 7entr.ﬂsclmuu fiir Sommer S 18_|Jhngcr Ziircher, mit allen Hnrenn.\rhelten sowle der dop. | ficats a disposition.
elt vertraut, der schon in Hotel anges als

1910: jungerer, tichtiger ©
maitre ‘d’hotel ;
Kellner. Gefl, Offerten mit Zeugnisson und Dhotographic von
nur soliden Bewerbern erbeten unter Chiffrc Ue3800p an dic
Unlon-Reclame, Annoncen-Exped., Bern. (442

mer~ 1" Restaurations-

ouvernante d'économat est demandée de suite, dans
hotel de premier ordre de montagne. Indiquer références.
Chiffre 79

»
Borcretir-Volontir Gitig war, sucht. Stefle. Eintrite nach Belioben.
Photo, sowie prima Zeugnisse zur Verfugung. hiffre 144

ou restaurant. Entrée décembre ou janvier. Certi-
E Chiffre 93

ouvernante d’Economat- Office, gesetzten Alters,
deutsch und franz, sprechend, mit Zeugnissen erster Hiuser,
sucht sobald wie moglich Stellung.

d'office et d' sérieuse et ca-

Qtiitze des Prinzipals, Als solchor wiinscht sich sprachen-
kundiger, mit R K

donz et bsten , unverhei-
rateter Deutsch-Schweizer in gesetztem Alter zu plazicren. Ein-
tritt nach Wunsch. Es wird mehr auf Jahrosstelle mit familiirer’

ouvernante fiir Economat und Lingerie sun sofor-
tigen Bintritt i Hotel T Ranges der frans- Riviera gesucht
Gehalt Fr.100- per Monat. Nur solche, die sehr tichtig, fieissig
und crfahren sind, Zeugnisse ilber wiederholte ‘liitigkeit in crst-
klassigen Hilusern besitzen, wollen sich mit Photo und Zeugnis:
knplun melden. 152

nte, tichtig und s

Kurhaus der Schweiz, fiir niichste Sommersaison ;:Lsutht
hne ganz prima Referenzen unniitz sich zu melden. Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriiche crbeten. Chiffre 117

s auf grosses Baldr reflektiert. * Chiffre 95

G pahlu, nf'ant références de premier ordre, demande engage-

ment a_saison d'hiver ou a 'année, dans bon hotel de la
Riviera fmucalxe Libre dés maintenant. * Refcrences ct photo a
disposition. Chifire 956

K noch in Stellung, sucht lml(lmb(,llchsl stLlle
in besacres Hotel, Pension oder Sanatorium, in Bai

Salle & Restaurant.

Gute Zéugnisse von nur bessern Hitusern
= Cl.uﬁn: 131

och, junger, willig undistrebsam, sucht S(cllnng L!ulrlkt
nach Belieben. Gute Zeugnisse zu Dienst 139

aitre d'hotel-chef de restaurant, Bavarois, 30 ans;
langues, bon

[ oS, 2 abre. in allen Branchen bewandert (auch Ptissier),
whnseht Stellung. Eintrité kann soforterfolgen, | Sclbstiln:

berkellner, tichtig und erprobt, filr
klassiges Haus gesucht. Photo und ch"ms'xbauhnnen, Libere:
sangabe etc., erbeten. hifire

atissier, trés capable, est demandé pour de Is:iutu

u » Divers s s

hef d'étage oder Oberkellner. Witrttemberger, 27 Jahre,

noch in Stcllung, sucht Engagomont als Chel d'itage oder
Oberkellner, In mittleres Hotel, auf 1. Dezember. Deutsche oder
franz, Schweiz bevorzugt. Gefl. Oferten unter No, 1890, Poste
réstante Fribourg. (33)

30 Jahre, 3
passabel italienisch, mlt Ré
vertraut, gute Zeugnis bei
Ansprumcn Adr.: F. K, Hutd IJL ln Poste, Lignidres (Suisse).

n Wort und Schrift,
puou, BurMu w Service bestens

(138)
réulein, gegenwitetly in Sudfrankreich, sucht in grossercs

Hotel Stelle Stitze einer Etagen- oder ()Lkononmlaoll\cr
nante. Zeugnisse zur Verfiigung. Chifirc 138

ouvernante oder Biiffetdame. Junge, nette Tochter,
Jder 4 Hauptsprachen nnlchm;, sucht btelle .’Als Gouyernante

v stkl. Hotel an-

nehmen.  Prima Zeugnisse und Photo s Diensten. Chiffre 143

Junger Mann, wic hohorer Schulbildung, vortraut mit o
verschiedenen Buehfilhr emen, sucht per sofort oder

1 Januar Stelle zu_w mer Aualllldlmg Fraaz. und cnglische
i Gehalt nicl Chi 136
Suisse, 26 ans,

les offres avee copie des certificats & 1'Hote
(168)

Sﬂallehﬂochler per sofort gesucht von Hotel xm Kanton
Graubiinden hiffre 161

Leysin.

ecrétalre-volontaire,

comptable ot pouvant fairt la réception, st demands
dans hotel de montagne. Références de premicr ordre
Albaster fos ofves  Cave pastale 20081, Lausanne,* (168)

arlant frangais et anglais, bon
de’ suite

berkellner, Deutscher, 28 Jahre, scriis und_suverliissig
tiichtiger mit der ertraut, sueht
Winter als Chef de oder Chef
de salle, per su[urt Sier spiiter. 'Geht event. auch ins Bureau.
Prima_Referenzen und Empfehlungen zu Diensten
unter Zc 17384 X an Haasenstein & Vogler, Gent. (450,

berkellner. Schweizer,

blen, ¢hercko place. Chiffre 121" | dige Stelle wirde vorgezogen. 133

aitre d’'h d'étage, imenté,8Lans, | | o€k, junger, suiht Stelle per sofort. Zeugnisse 7y Dicnsten.

141 parlant bien I'allemand, le frangals ct Tanglais, désire place Chitfre 174
dans maison dc premier ordre, pour I'hiver, de préfé i l'an-

Adresser Bonnes références. Chifire 164 och, junger, tilchtiger, mit prima Zeugnissen und Referenzen,

sucht wenn moglich Jabresstelle als Chef, in hcsuus Haus.
Chiffre 125

périmenté, par:
e de sommelier
éricuses références
(1000)

S tage ou chef de rang.
ayant :lppns i fu“ Ia partic hitelitre, trés ox
!

lant francals, anglais, allomand, demande p
d'. étage ou chef de rang, dans bonne maiso
Adresses Tidaho Gomier Tavanios.

och, 23 Jahre, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle.
K guen evs Chiffre 23

,G"ﬂ Oftesten och, junger, tichtiger, sucht Stelle als Rotisseur oder Aide
in besseres Hotel. Zeugnisse zu Diensten. Eintritt nach Be-
lieben. Ghifiro 45

27 Jahre
sern und guten lmgxmbslurmt n, smm ‘Tue sofort gute Ju!m_sA
stelle als O
hotel der m,lu\c
arbeiten; hat e
4 Hnupupmumn o Wort-und Sehrift mi iichtig.

dunlnus gewandt i Service, sowle Burcau-
inige soleher Stellen versehen und st dor
e 137

Arbeitsame Tochter sucht Stalle in klei-
Eintritt kann sofort erfolgen.
Chiffre 150

ochlehrtochter.
neres Hotel oder Pension.

ocmer aus guter Pamilie, sprachonkundig, in verschiedener
Steilung in Hotels be gt gewesen, sucht fur den Winter
Stelle, als Stiltze dor Hapsirin, il Guu\cmantL oder in Bureau.
Gute Zeugnisse und Photo zu Dienste Chiffre 157

olontérin. Junge Tochter, der drei Hauptsprachen miichti,

gegenwilrtig noch an der Hotelfachschu zern, wilnscht
lle in Hotel, zar Erlernung aller in dieses Fach cinschlagenden
Arbeiten, ¢ 167

arlant francais et allemand, trés ea-

herkellner. hef de restaurant oder d’étage, 277J.,
Schw er, tilehtiger Mann, der vier

pa
O 1hle, cherche place de suite. Meilleures n-(uence« & flens:
sit] P P hifire H 838

htig, mit bosten Zohgnisson wnl Relerenson mur Suter HASOE,
Sucht Winter cvent. Jahresstelle. Chifire 163

Bureau & Réception. i3

ureau und Kasse. Junger, energischer Mann, in den Ilotel-
bureauarbeiten durchans bewandort, auch im Kassawesen,
deutsch, franzdsisch, englisch und ziemlich italienisch sprechend,
sucht Stelle. Prima Referenzen erstkl. Hiiuser. - Chiffre 103

ureauvolontirin. Tochter, welche auf Mitte Dezember
nilch thin einen_dreimonatlichen Fachkurs in_ Frei's Hotel-
schule 1 Lnzem beschliesst, wiinseht nach Neujahr eine Stelle, vor-
erst no
Schreibt auf der Maschine und hat Kenntnisse im lafclserh\ e,

sucht Stelle
Su«,huule( ist SLh\\el/er.

oder Ober]
fiir sofort oder [ur Sommersaison.
im Hotelfach gut bewandert, spricht dic

flicegouvernante. Im Hotolfach erfahrene Tochter ans
O gutex Familie, mit besten Referenzen, sucht baltlmf«li);llchut

Pallssler. selbstilndiger Arbeiter, sucht fur “Aﬁgsnlson

besitat schr gute Zougnisse sowie seridse Roferonzén.  Chifire 107

oder 24 Jahre, 4 Sprachen
echend, sucht Engagement fir sofort oder 15. December.
/ra!g,arélsse und Photo ‘gerne zu Dicnsten. Gefl. oﬂerten Snter

Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. (449)
aal~ und Restaul seriis
und tm.hng im Service, Sucht per Sofort passendes hngnge.;
ent. e

aaltochter, tllchtlg, deutsch und franz. sprechend, gut prii-

alssier-Chef de réception. Suisse, 28 ans, parlant et
éerivant couramment les 4 langues principales, bien versé
dans I'botellerie, avee bonnes réiérences, cherehe place poue Ihiver.

Stelle fur sofort oder spitter. Photo und

Zeugnisse zu Diosten. Chiffre 130,

aaltochter, junge, aus gutem Hause, sucht Stcl]e nul kom-
mende Saison. 134

Diensten.

Zengnisheftes Anstellungsvertrage

stets vorratig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

s
St('llung s ichor sher a‘is Bahnportier. Chifire 88

tagenportier, tuchtig, deutsch, franz. und gut englisch

E Jrechend, sucht Stellung als solcher oder Portier- Conducteur,
Nur, )p!lm Zeugnis:

[¢

oder
Geﬂ Offerten an F. P, Schlhdnrl -Grund (Uri).

Zeugnis-Abschriften

ackvoller, Korrebter, 3prachreiner, disk
U ichesr Awiunring (mach Veremoneun i dlen Welprachn. lenigt

HANSCHA, Augsburg, Ob. Maxstrasse B 24/26 -

Evendasebst (uach ieder cncusendenden Photographit dre aigcmeia belibien
Mk 120,50 St Mk 226, 100 SL Mk 3.70)

. o

Tadelloseste

iatur-Phofographien.s ‘» '«

(Ue19291) 218

- Réceptionschef

sucht leitenden Posten, event. auch als I. Sekretir-Kassier,

per sofort oder spiter. Prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre H 849 R befordert die Exp. d. Bl.

Betten, zu Fr.
verkaufen.

13 3333333333333 3333353335 3

Fiissli-Annoncen, Ziirich.

Occasion.

Grosses Saisonhotel bei grosser Weltstadt, 160
750,000 mit schwacher Anzahlung zu
.Offerten unter Chiffre O. F. 2702 an Orell

816 3890 passend fir

Chef de Réception

vier Hauptsprachen michtig
Referenzen,

Hoteliersohn, der
Fachmann, 32 Jahre alt, mit vorziglichen
Engagement fiir die Sommersaison 1910.

Offerten befordert die Expedition unter Chiffer H 1079 R.

tichtiger

sucht | Deutscher,

RN H R R T RF R KFHKF

Direktor

vier Sprachen beherrschend, mit allerersten Refe-
renzen, sucht Stellung fiir sogleich oder spiter.
Offerten unter H 806 R an die Expedition dieses Blattes.

e Zu verkaufen: s
ca.1000 mr* Bauterrain

in pichster Nihe des

Hauptbahnhofes Ziirich

Geschiftshiuser, Brauereien, Hotels; an-

stossend an Beatenplatz, Waisenhausquai und Waisenhausgasse.

Erstklassige Geschéftslage.

9%~ Man verlange Situationspline. ~G
Kaufsofferten nimmt entgegen der

Y 1.

3  Direkter Verkauf.

3183 (Za 14686)
ein Zirich.

804

> Wer
Prospekte vom

Hotel-Buchfithrungen u. Sprachen.

vestsd Apstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz.)

enau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange

(1181)

Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.



	

